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micr plan d’un - rapport final, je devrois, a'la vérité, “traiter
toutes ces parties & la fois; mais la besogne est forte, et;
comme je I'ai déja fait ‘observer p]TlS d’une fois , les notions
nécessaires me manquent trés-souvent, quoxque ]e sois atten-
tif & les demander de bonne heure. ,

Si donc Votre MaJeste dalgne Pagréer ; Je dmseral & l’avc-‘
nir. ce tres-humble rapport de facon qu’une année je traltcral
la partle pollthue et civile, et l’autre celle des ﬁnances, son
roya] service certamement n y saurmt rlen perdre "‘lr toutes
les affalres qui entrent dans ce rapport sont deja faltcs et ont
1’ccu la sanctlon du trone, ou'sont & fan'e et seront rapportees
chacune ﬂeparement A Votre- Majesté, ou, n etant pas encore
susceptibles d’une décision souveraine, sont préparées par- ma
correspondance avec le ministre, correspondance qui fait

I'organe prmclpal de ma direction:

. Votre Majesté trouvera, dans les extraits des rapports et des
dépéches que j’ai I'honneur de mettre sous ses yeux, un narré
suecint. des affaires qui ont été expédiées dans le cours des
années 1764 et 1765.,C’étoit & la présentation de ces cahiers

- quautrefois on bornoit le compte qu’a la fin de chaque- annec
on' rendmt a Votl'e Ma,]este de Ia situation des choses.- :

KAUNsz RlT’I‘BCHG._

wnd

" Vienne; le 14 avril 1766. ', R T Y RO b

1L est éerit d la marge, de la main de Marie-Thérése :

L’ouvrage est immense et, en méme tems qu’utile, trés-
agréablement représenté. C’est la raison pourquoi je I'ai arrété
si longtems voulant au moins le parcourir,, pour pouvoir vous -
en marquer avec d’autant plus de fond tout mon. agrement

(Paraphe de l’Imperatrwe)

(Ongmal aux Archives du royaume chancellene:
des Pays-Bas a Vienne.) ’ :

H #
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“coexe.

Henri de Crumpzpen, ou il se plaint de la contrt’/apon

Iracasseries. de la douane d’ Ostende la seconde au comte
de Belgwjoso , minisire plempotentzaue pour le gouverne-

dans ces provinces, en obtenant des lettres de naturalilé et
de noblesse : 6 mars 1785 et 15 juillet 1/85 : '

i

I..Au Seerétaire d'iitet de Crumpipen “ ()

Ty

Paquet que j’ai pris la liberté de vous adresser, et qui conte-
- Woit les Mémoires sur la Bastille. Vous pouvez maintenant
Juger des égards avec ]esquels Jai traité ce sujet aussi cruel

Bruxe

Stany lles. Au mois de ‘septémbre de cette année, il annonca au prince de
ar

emberg qu'il allait_partir ‘pour Vienne, o 'Empereur lui avait
:?rmls de se rendre : au lieu de cela, 1l prit le chemin de I'Angleterres

in &'y faire imprimer_ses Mémoires sur la Bastille, qui parurent au
Commencement, de 1783, ; .

Deux leltres de nguet lu premme au secrelane d’lztut' :

quon fuit de ses ouvrages d Bruxelles el d Malmes, el des .

ment des Pays-Bas, ot il exprime le désir de s’établir "

Londres, ce 6 m'n's 1783.

Monswur, Vous avez. du recevonr la semaine du‘merc le -

que délicat. J’ose me flatter qu'il n 'ya point d’homme honnctc "
qui ne me scache gré tout & la fois d’avoir dévoilé les horreurs - 5t

) ‘\Dree sa some de la Basulle en 1:82 nguet et‘ut revenu a
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et de n’avoir rien donné i la vengeance, dans une matiére ot

il auroit été trés-difficile de me bldmer, si je m’y étois livré.
+-Ayant ainsi répondu aux désirs -que Sa Majesté 'Empereur
m’a manifestés en ‘me recommandant la circonspection; je
-devois peu m’attendre & “deux espéces de désagrémens, et
méme ‘de  vexations, que::j'éprouve -en ce moment dans un

paxs de sa domination. Lo
. La- premiére , c’est ]a hardiesse et la mu]hphclte des con-
tre('actcurs qui se déclarent ouvertement a Bruxelles,: & Ma-
lines, cte., et qui vont réimprimer les Annales, sans pudeur
~comme sans obstacles. Autrefois le S Boubers, de Bruxelles, s
- permettoil bien cette piratcrie ; mais c’éloit en secret : aujour-
d’hui je viens de voir son successeur Le Franeq annoncer son
_brigandage tout simplement dans les Affiches de votre ville;
-j’en-ai recu plusieurs exemplaires ; un nommé Henick (1) en
fait autant & Malines, & ce que I'on m’écrit. Je n’aurois pas
eru.qu’il fit pu-mis en Brabant ni ailleurs de fairc'servir les
- papiers publics autorisés par le gouvcrncmcrt faciliter le

‘suceés d'un parell vol (2) 5

1) Hanlcq :
(2) Le prince de Starhemberg consulla ‘le procureur ﬂeneral de Dra-
bant, et ensuite le comte de Nény, chef et président du conseil privé, sut
ce qui se pouvait faire pour donner satisfaction & Linguet; voici Ia note
" que Nény remit 4 ce sujet au secrétaire d'Etat : :
» Il.est certain ‘que la conduite des imprimeurs de bruxelles et de
; Malmes a I’égard de la réimpression des Annales de M. Linguet p(eseﬂw
~un brigandage et une vraie piraterie, qui doit frustrer cet écrivain labo-
rieux et éclairé d’une partie ‘du fruit de son travail. Mais quel moye"
y a- -t-il .d’empécher efficacement cette plralene" On peut interdire aut
imprimeurs d'ici de réimprimer un ouvrage sans permission; nos lois sont
| posmves a cet égard : mais qu’en résultera-t-il? On- voit, parle rapport
du procureur général de Brabant , qu’on contrefait déja a Liége, olt-nos
wavons rien i dire, l'impression des Annales de M. Linguet; et si I'on en
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Permettez-moi ;- monsieur , ‘de vous faire une observation
encore plus essentielle. Dans le temps ot il était éncore pro-
bable que je ne changerois pas de séjour; Sa Majesté, en
m’assurant de 'sa protection, avoit désiré, si je voulois conti-

nuer & écrire; que Je me soumisse A une censure; le gouverne- o

ment de Bruxelles a été le dépositaire de ses intentions a cet
égard. Seroit-il pos51ble que -ce - gouvernement’ vouliit dIS-

‘penser-d’un joug: auquel jaurois été, assujetti, des gens qu1 i

ne prennent ma livrée que pour me voler?:

Je suis incapable d’abuser de ma liberté; mais eux ne peu- -
vent-ils pas abuser de leur licence ; qui est déja par elle-méme

un abus criminel? Et si quelque ennemi adroit les corrom-

poit, pour dénaturer mon: travail; si on les engagemt par ruse -
ou par fraude, ou par eéductlon a msérer dans leurs. réim- -

pressions des choses. capables de comprometlre ou moi, ou

des personnes que je respecteml toujours,, je vous prie; mon-,

sicur, de réfléchir sur ce qui en résulteroit. 11 se passeroit un

temps infini avant que j eusse pu meJusuﬁcr. Commcn! méme

pourrois-je me Justlﬁer" , IRA:
Ainsi, si je suis, comme Aassurément. je le serai tou;ours,
vclrconspect honnéte, reservv, ces plrates en recueilleront
tout le fruit; si & leur vol ils joignent l'infidélité ou des mé-

prises, jen courrai tous les rlsques Mon honnetete nc sera -

b

lnlerdlson la relmpressron ici, on contreferoit cerlamemem l’orn inal 4~

Maestricht ou. ailleurs dans les terres de Hollande. Alors le bénéfice de la

"ﬂmpresswn s tropveroit en pays étranger, sans aucun avantage ni ‘pour
M. nguet nj pour nos provinces. Toutes ces réflexions se trouvent dans -

le rapport de M. le procureur général; et aprés les avoir pesées avec M. de
Flerlam nous re trouvons pas de moyen d’y remédier. Je I'ai: mandé
ainsi 3 M Linguet le 22 de ce mois, en réponse 4 une lettre qu’il m’avoit
écrite 3 cp sujet. S'il peut nous suggérer quelque moyen praticable de lui
faire du bien , je pense que le gouvernement se prelera a ladopter.

- Bruxelles, le 26 avril 1783. » s : :
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utile que pour eux, et leur prevarmauon ne sera dangel'eusc
que pour moi. ... iy sizoer £l < , § gt

..Jevous prie, monsieur;, de voulou' blen peser ces observa-
tions, et de les mettre sous les yeux de Son Altesse ]e prince

- ministre (4),; Ses bontés pour moi me font espérer qu'il voudra

bien chercher et trouver un moien.-de.me garantir de.cette
nouvelle sorte de persécution. Il me .répugne d’'importuner
Sa Majesté d’un objet sur lequel un seul signe de monseigncur
le prince de Sthérembérg .suffit pour m’assurer une pleinc
satisfaction. , : i . el b S ;, "

- de scais bien que Je pourrms prendre un pnv11ege° mais

! cela_ méme auroit des inconvéniens : vous les devinez:sans

peine. Je ne demande .ici que celui que la police assure en -
tout pais. 2 tout homme qui le traverse ou s’y établit. : c’est
de n’y. étre. ni volé ni assassiné.. En envoiant mes Annales
dans les Pays-Bas; sans privilége, je ne.manque & rien, dés
que'ce quelles contiennent n’en blesse pas les loix : mais
Le Francq et ses complices, en les réimprimént»sans_ privilége,
manquent a ces loix qui le’leur interdisent.. . - . ..

Ce.. que Jauens done . de . I’équité . du gouvemcment dc
Braxelles, cest qu’on leur défende sérieusement de les réim-
primer sans: privilége, parce que c’est de leur part une pré-
varication, et que, s'ils demandoient ce perlle"e .on le. leur
refuse, parce que ce seroit une injustice; et par toute ma
conduite, tant que jai été sous vos yeux, monsieur, je crois
n‘avoir en.aucun sens, démérité de ladmlmstranon dont vous
étes l’orvane. ' _

L’autre contre-tems que j'éssuie vient de la douanne d’0s-
tende. L’agent que j’ai établi dans cette ville me marque qu’on

e

(1) Le prince de Starliemberg, ministre plénipotentiaire pour le ‘gou-
vernement des Pays-Bas. 3
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exige un droit ‘de chaque’ exemplaire’ des Annales qui passe
par cette ville. Le directeur de la poste vient de. méme me
tracasser; il prétend qu’il \a un droit exclusif sur la distribu-
tion, et méme sur ma confiance: Moi qui ne 'ai Jamaxs ‘connu,
qui ne I'ai vu qu’une fois, il veut que je 'annonce au public
comme etam. mon' plus cher correspondant et le deposuau'c
de toutes mes aﬂ’ecuons' b : E b

Je ne congois rien i cette derniére- pretcnuon je crois bien
que je réussirai & m’en débarrasser tout seul; mais celles de
la douanne, jai absolument besoin de votre secours. Jose
vous prier, monsieur, de vouloir bien obtenir de Son’Altesse
que la régie me lmsse une. franchlse qui ne lui nuira pas
beaucoup, puisque presque tout ce que j'adresse & A Ostende
ne peut y devoir-que le transit, ou bien qu’on fixe uné rede-
vance que]conquc au moien de laquclle mon agent ne son :
plus sujet A uné mspecuon qm cause dcs retards des avaries
et des pertes'en Tolfyseniss: - ¥ o SRRhEas, asS T Un. o Sl

Rien de tout cela n avoit lieu autrefois, quand jai commencé'
A éerire dici. Mes sentimens sont les mémes pour’. lé pays ¢t
Pour Jes personnes qui lhabltent je ne vois pas pour que]le
raison les procédés changeroient. g | SR

Jé suis, avec un respect dont je vous prie de faire partaﬂer'
les nssumnces ‘1 M. le chanceller Vou'e frere (1), 7 veetinay

¥ Kedtin ok . i 0¥

Monsneur

Votre tres-humble et tres-obelssant servltcur

. Lmsua'r.- e

’

. ') Joseph de Crumplpt‘“ chancehcr dn consell de Br‘ll)ant frere ainé-
u secrelalre a F lat.,

Meanie Ay
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. ll._»lu comte de Belglojoso (1)

Londres ce 15 ]ullleL 1785

\Ionswur le comLe, je ne- pouvms recevoir d’assurances
plus flatteuses et plus tranquilisantes que celles qui m’ont
été données, le 2 de ce mois, de la part de Votre Excellence,

(1) Cette lettre était accompagnée d’une autre lettre de la méme date,
ecnle .on ne voit pas 4 qui (la suscription y manque), mais cerlainement
a quelqu un_ qui avait la confiance du  ministre plénipotentiaire. : Dans

~_celle-ci, Linguet exprime ouvertement le désir que I’Empereur - fasse.
demander directement au roi de France, par son ambassadeur.a Paris, la
permission de attacher  son service : -« D’abord, dit-il, cette-démarche
» me’ seroil honorable. Je scais bien qu’elle n’est pas absolument néces-
» saire pour les lettres de naturalité dont je parle 4 Son Excellence , mais
‘elle les rendroit plus-flatleuses-et plus respeclables ainsi que le diplome
dont je pavle-aussi; dans le cas. oi1-Sa Majesle se détermineroit 4 me
I’accorder, De plus, j’y ‘trouverois un double avantage : ce seroil un
» abri contre .toute espéce de- tentative -de la part du dangereux adver-
saire. que sa propre injuslice m’a donné; ce.seroit aussi un titre plus
» précis a la protection de Sa Majesté dans la- poursuile de mes affaires -
civiles, Devenu son sujet, sans étre déserteur de la France, il n'y
auroit plus de crédit qui osit, dans le royaurrig:, essayer de me fermer
I'accés des tribunaux. Enfin 2 .cette acquisition Sa-Majesté gagneroit
» peu;-mais, en France, on commenceroit peut etre a soupgonner qu’on
auroit perdu quelque chose. » : -
Quelques jours aprés avoir écrit celte leure, nguet revmt aux
_ Pays-Bas;. il ‘recut probablement du ministre un accueil qui lui fit con-
' cevoir de grandes espérances, car-il loua , pour s’y établir; une maisop
située entre Marly- et ‘Trois- Fontaines, lelong du canal de Bruxelles a
Willebroeck. Ii retourna, au mois d’aoiit, & Londres, afin d’y emballer
ses meubles et ses effets; el, le 22 seplembre suivant, il debarqua a 0s-
tende. 24 3 i Bk

:“Cependant le comte de Belgxo;oso avait rendu comp(e le 3 septembrey

au chancelicr de cour et d'Etat prince de Kaunilz, des démarchesdé
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par M. le secrétaire d'Etat. Je Iai prié, mardi dermer, de .
vouloir bien vous marquer combien j'élois sensible & ces té-
moignages d’estime et~ de bonté. Je m’acquitte aujourd’hui
moi-méme de ce devbir. Je prie Votre Excellence d’agréer
mes smceres remerclmems .et d’étre persuadee dc ma. vive .
reconnoissance. Kty sine s : SHHERIRTE

Je n’ai différé-a l'au'e usage: de la famhte qu e]le avon, la
bonté de me donner; que pour pouvoir Jomdre aux-ouver=

Linguet, én lui rappelant qu'il avait déja eu I'honneur de lui’ proposer'de -
[aire Vacquisition de cet -écrivain--(ce sont les termes dont il se ser-
vait dans sa dépéche). 11 se montrait on ne pent plus favorable aux désirs
de Pauteur des Annales, et demandait méme que les lettres de naturalité
el l¢ diplome de noblesse ‘sollicités par lui lui fussent -délivrés gratuite~
ment. 1l exaltait .« le zéle et le courage avec lesquels il-avoit plaidé la
».cause de I'Empereur de son chef el sans y avoir é1é invité; » il insistait
sur l'utilité et la convenance d’acquérir-M. Linguet, el de sé I'altacher :
« Quelque tort, disait- -il, " qu'il ‘puisse’ avoir, eu, surtout dans ses véhé=’
mences et dans ses vanauons fort pardonnables peut-&tre 3 un homme
qui paroit avoir éprouvé réellement des injustices et des .persécutions,
iLest certain qulil a-fait preuve d’un zéle ardent et soutenu pour S. M.;
que c’est-un homme d’esprit infiniment instruit, qui a un talent rare ,
un style unique dont les tournures et la blume persuadent singuliére~ .
ment (sic): il est propre a tous les ouvrages qui peuvent intéresser un
Souvernement ; et , sans parler: 'des ressources. que Pon. trouveroit en
lni pour la rédaction des declarauons, mémoires -ou manifestes que la
cour pourroit désirer; ou étre dansle cas de faire publiér, je ne sortirai
méme pas de Iintérieur du gouvernement, pour trouver la nécessité-et
1a convenance d’ employer M. Linguet. Votre Altesse sait qu'on:n’abonde
Pas ici des bonnes plumes (sic), et .que le style connu dans le gouver-
Nement est’ plutdt un style d’affaires qu'un style ministériel ; il séroit
done hon parfois, et suivant la nature des affaires 2 traiter ministé-
Plellemenl d’avoir i la mam Ia ressource d’un rédacteur: ‘habile, qui,
attaché | pour le_fonds -aux instructions quon lm donneroit, seroit a
méme de donner; quant A la tournure, le verms qui persuade souvent
mieux que Ja raison.  » Le ‘ministre proposalt pour Linguet, soit une
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dire de professeur d'éloquence, soit la charge de conseiller historio~
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tures qu’elle paroissoil,ydésir_er le mémoire. que voici. Elle y
verra une persécution d’un’ genre aussi nouveau que les dé-
tails en. sont étranges et certains. La premiére marque de
“bonté que je crois' pouvoir lui demander, d'aprés ses invita
tions, c’est de vouloir bien faire parvenir a Sa Majesté le
paquet cy-joint qui contient un exemplaire du méme ouvrage,
el de lui en rendre un compte qui la détermine & employer
quelques-uns de ses moments i cette lecture.

graphe de I'Empereur, aprés qu'on laurail fail recevoir a I'Académic
comme membre; il pensait qu'on pourrait lui atiribuer un Lraitement
de 3,000 a 3,500 florins. :

Kaunitz fit rapport la- dessus 2 I’ Empereur le ‘24 <eplembre Tout en
déclarant qu’il désirait, autant que le ministre, qu'on piit s'attacher Lin-
guet, et qu'il était persuadé qu’en bien des occasions ses talents seraient
utiles, il ne s’y montra pas aussi engoué de lui que Belgiojoso I'avait fail.
. Joseph II apostilla le rapport-de son chancelier dans’ les termes sui-
vants : « 1l faul éviter, de/toute fagon ‘el autant quon pourrd ; de ne pas
» altirer cet homme dans le pays. Sa plume est déja trop connue pour

» .dtre vénale el fertile en paradoxzes, pour que tout ce qu'il puisse -
» ‘écrire puisse faire effet dans le monde. Ainsi vous instruirez M. Bel-
» giojoso qu’il agisse en conséquence, et tiche de délouruer-Lipguel de
» s’élablir aux -Pays-Bas, en lui faisant entrevoir qu'il courroit risque
“» d'étre redemandé par la cour de France 2 la premiére occasion et de
» lui étre délivré : ce qu'il ne risqueroit pas én Angleterre. » Signé JosEPH:
Des raisons 'que nous ne connaissons pas firent toutefois revenir I'Em-
pereur de cette résolution. Le 19 mars 1786, il accorda a Linguet des
lettres de naturalité, fondées sur « le zéle qu'il avoit déja montré €v
» plusieurs occasions pour son service. » Le 22 du méme mois , il sigh?
un diplome qui' Panoblissait, eu égard au méme motif, et de plus « 212
» considération qu'il s'éloit acquise, tant par ses différentes productions
“» littéraires que dans 'exercice ‘de la profession d’avocat. » Les armoi-
ries quil lui donna étaient d’azur, 2 deux plumes dargeut, posees en
sautoir, au chef dargent, a trois langues de gueules, I'écu surmonté
d’un casque d’argent, décoré. ‘d’'une couronne d’or, avec la devise Dect$
el tutamen. Joseph 11 n’eut pas  se féliciter, dans la suite, de ces faveurs
qu'il avail prodiguées au fougueux et versalile écrivain. :
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D’aprés mes malheurs, d’aprés les calomnies et les coups
d’autorité dont je me suis vu I'objet dans:ma patrie ,. d’aprés

des maneuvres' et des insinuations. que je ne puis que soup- -

conner ; mais desquelles je ne puis cependant douter, il m'im-

portoit que les faits fussent une bonne foiq"éclaircis définiti-
vement. Il m’importoit de prouver au souverain a qui depuis

longtemps mon ceeur s’est donné, que si- mon émpressement
& saisir Poccasion de le convaincre de mon zéle et de mon
dévouement a pu lui inspirer pour moi quelque bienveillance,
rien de tout le reste né m’en a.rendu indigne, ou plustét qué
tout le passé me donne quelques droits & sa protection.”

D’aprés cela, monsieur le comte; je:.répondrai plus hardi-
“ment, ‘et avee moins’ d’embafras, aux instances infiniment
 obligeantes que m’a fait M. le secrétaire d’Etat, de la-part de
Votre Excellence, pour m’engager & l’mstruu'e de ‘mes vues
et demes désirs pour l'avenir.

- Dabord vous, soubaitez de savoir si mon intention est de
me fixer dans les Pays-Bas, et d’y fixer irrévocablement mon

 domicile. Oui, monsieur le_comte, j'y suis trés-déterminé. Je - -

ne les aurois méme jamais quittés , si 'y avois dansle temps été
mieux connu. Cer’est que dans le désespoir de parvenird m’y
faire mieux connoitre que javois pris le parti de me fixer ail-
leurs, Aujourd’hui ‘quon m’y- rend justice, et que. mes vrais
sentimens y sont appréciés , rien ne peut suspendre davantage

Tinclination qui ‘me porte A vivre dans les Etats d'un souve-
q P

rain que j’aj toujours aimé,, admiré, autant que respecté. Ainsi

c'est un point décidé, autant que lexecutlon n’en dependra.

que de mOl

Vous avez la bonte de me falre demander quelles seroient
dans ce cas Jes- marques d’approbation, les engouragenens
ou les-faveurs qui pourroient me flatter: La premiére,’ mon-
sieur Je comte, et celle qui pour mon ceeur comprendroit,
Vaudrojt presque toutes ]es autres, ce sermt de n’étre plus

i 11
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étranger pour ces pays que j'adopterois, ce seroit d’en étre
adopté & mon tour. Mais je désirerois, puisque vous voulez
que je-vous parle franchement, que mon arrivée et mon
séjour y fussent honorables : ce qui résulteroit , d’un coté, des
lettres de naturalité, si Sa Majesté vouloil bien m’en accorder,
et de ’autre, d’un diplome quelconque , qui deviendroit une
marque ostensible de ses dispositions & mon égard, et pour
moi. une espéce de consécration particuliére & son service.
Sur tout le reste, monsieur le comte, je n'ai point de veu
a former. Je n’ai auccane espéce d’ambition. L’habitude d’une
vie retirée, un caractére dont celle du malhéur a peut-étre
* dureci la fermeté, I'dge qui s’avance, ne me permettent point
~d’aspirer & aucun emploi, dont il est trés-incertain d’ailleurs
que j’eusse les talens. Si, d’aprés la derniére tentative que je
fais aujourd’hui, jobtiens en France une justice quelconque,
“ma fortune remplira tous mes désirs. Si j’en avois un & former
en ce moment, ce seroit celui d’une résidence qui pit; ou dans
Pintervalle me rendre moins & charge Pattente de I'événe-
ment, ou suppleer & ‘certains égards au succés, €n cas que les
iniquités passées fussent confirmées en France par une nou-
velle envers moi. C'est ce qui m’avoit engagé & proposer il y 8
deux mois, P'affaire de Melle (1). 11 s’y est trouvé des obsta-
“cles : si I'on pouvoit les lever; si, soit sur cet objet, soit sur
quelque autre'du méme genre, on pouvoit , sans inconvénient;
me donner les facilités qui d’abord mavonent flatté, je les

accepterois avec l'cconnmss'mce. :

1) nguet demandait qu on lui cedal l‘usa're d'une parlle du baumeﬂl
et du terrain du prieuré supprimé de Melle, situé en Flandre, sur la rout®
de Bruxelles & Gand, en se chargeant de la réparation -du batiment : €@
qui, dans sa maniére de voir, aurait lenu lieu de loyer. Le comte de
Belgiojoso trouva des difficultés 4 ces arrangements, et les lui fit cO™
prendre (Lettre de Belgiojoso au princede Kaumtz,du 3 septembre 1/85 )
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‘Dans to_us les cas, monsieur le comte, ma retraite ne seroit
pas une prétention A loisiveté : d’aprés les dispositions de
mon ceeur, je crois-que vous voudriez bien étre mon garant,
auprés de Sa Majesté, que ma solitude ne m’empécheroit pas
d'étre & ses ordres, et que mon inaction ne dureroit qu'autant -
que je manquerois d’occasions de lui étre utile.
Je suis, avee un profond respect, :

Monsieur le comte,

De Votre Excellence le trés-humble et trés-
" obéissant serviteur,
y : LINGUET.

Voici, monsieur, ce que j’ai 'honneur d’écrire & Sa Majesté:
« Sire; le défenseur de I’Escaut n’est encore connu de
YOlPe Majesté_que par son zéle : le mémoire que je prends la
!lberté de lui adresser lui en développera la conduite, les
H}fortunes,_ les ‘droits et I'dme; s'il m’est: permis de-le dire. . : T
S: elle: daigne 1le lire jusqu’a la fin, elle y trouvera, jen suis
Sur, plus d’un sujet de surprise et d'émotion. .
» Pignore quel en sera le succés : mais, quel qu'il soit en ' : b
France et quant & mes intéréts pécuniaires, il en aura un’ et
grand pour ma-cause, §'il peut contribuer d m’assurer 'estime e
€ la protection de Votre Majesté. ” i g
J S.i elle croioit pouvoir montrer qu'elle sy intéressit, la
réussite en seroit incontestablement plus prompte et plus cer- ¢
Wine : 41 Jui *serodt facile de créer des moyens qui lui en
‘_m”f"m'ent le droit. Dailleurs le ministére de France est.
;‘1“;’[;3 lgzerv_fanu dans _la jltstice.q‘ue: Votre 1'\Iajest,é vo‘ulqi’t rendre
i att:(:h. quand ']e fxaurms dau%re t.ltre aupreés (1'(;1'1(?, ‘q‘ue
et bou, ement,’l.e\tldence' de la justice .de mes repetltion‘s ' '
q vorere;, lleur' de.l avoir servie, la protection dont elle m lu?— B g
¢ seroit-elle pas plus naturelle que-la tracasserie .




(156 )
dont on la menacoitil y a huit mois? Mon véritable adversaire
en ce moment est bien réellement celui qui-I'étoit alors de
I’Escaut. Il seroit digne de Votre Majesté de le forcer & reculer
dans une occasion comme dans I'autre.

» Jimplore & cet égard ses “bontés. Quelque partl quielle

' prenne, je Ia supplie d’agréer les assurances du profond res-
pect avec lequel je suis, : ' '

De Votre Majesté

L Le trés-humble;, trés- obelssant et dés & pr esent
'! ' de cceur le trés-fidelle sujet,

LINGUET.

) ( Originaux autographes, aux Archives du royaume:
| : e : Secrétairerie d’Etat et de guerre.)




‘QUINZIEME SERIE.

CCCXCL

de Bourgogne, aux bourgmestres et échevins du Franc de
‘Bruges, ‘touchant Pordonnance provisoire qu’il avait ren-

Bruges au sujet des. petites villes enclavées dans le Franc
dont ils prétendaient respectivement étre suivis d la guerre :
17 206t 1411, ‘

Jeman, duc de. Bourgoingne, conte de Flandres, d’Artois et
de B°“"§0iﬂgne, palatin, seigneur de Salins et de Malines. A
tous ceulx qui ces lettres verront, salut.: - - R LA

Comme les bonnes gens généralement de nostre pays de
P"land;-es, & nostre priére et requeste , Mous aient nagaires
]'béf'a].ement consenti et accordé de nous servir en noz présens
Affaires A Pencontre du duc d'Orléans et ceulx de sa partie qui

12
r : .

Leitres de non-préjudice données par Jean sans Peur 5 duc

due dans le débat existant entre eux et le magistrat de

o IR




se sont monstrez et monstrent journélement, par euvre de fait
et de deffiances, nos ennemiz publiques, & certain nombre de
sergens et d’arbalestriers, et il soit ainsi que & nostre con-
gnoissance soit parvenu que débat et question estoient espéré.
ou & espérer & mouvoir entre nostre ville de Bruges, d’une
part, et nostre terroir du Frane, pour cause des petites villes
enclavées oudit nostre terroir du Frane, que ¢ascune desdites
parties maintient appartenir de lui servir en fait de guerre, et
mesmement quant ilz ont accoustumé de servir en cas sem-
blable leur seigneur, d’autre, et que, pour iceulx débat et
question pour ceste fois modérer, et pour eschiever les grans
inconvéniens qui estoient taillié d’ensiévir, et affin aussy que
nostre présent fait ne fust par ce retardé ou empeschié aucu-
nement, avons sur ce pour maintenant ordonné par la ma-
niére qui s’ensieut : ést assavoir que en ce présent voyage no
villes de 'Escluse, Dam, Monkereede , Houke, le Mue,_ Blan-
kenberghe, Oostende et Dicquemue siévront nostredite ville
de Bruges, et noz villes de Yzendike, Oostbuerch, Ardem-
buerch, Oudembuerch), Ghistelle, Thorout, Eeclo, Capricke et
Lembeke siévront icellui notre terroir du Franc; ‘
Laquelle ordonnance nous, & certain jour passé, en la pré-
sence de nostre trés-amé filz le conte de Charrolois, de nostre
“amé et féal chancellier le seigneur de Courtivron et d’aucuns
autres de nostre conseil, aux bourchmaistres et eschevins
dudit nostre terroir, et en aprés aujourd’huy, en I'absence d¢
nostredit filz, présens nostredit chancellier et autres de nostré
conseil, & yceulx bourchmaistres et eschevins et & plusieurs
autres notables personnes d’icellui nostre terroir, pour ceno
tablement et en grant et souffisant nombre assemblés, feismes
au long déclairer et remonstrer, eulx de par nous requerrant
que ceste fois, pour lavanchement de nostre fait et pour I°
bien de nous, noz pays et subgés, ilz voulsissent consentir €
ladite .ordonnance, et icelle tenir fermement et accomplir :
que lesdis bourchmaistres, eschevins et autres notables dudit
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terroir, pour ceste fois- tant seulement, & nostre requeste,
libéralement et de bonne volonté, consentirent, disant que en
nulle maniére ne vouldroient nostre présent fait retarder ou
empeschier, moiennant ce que nous leur en baillerions noz
lettres de non-préjudice et de terminer le fait principal le plus
tost que pourrions bonnement: ,

Savoir faisons que nous, aiant trés- aggreable la bonne et
libérale responce de nosdis bourchmaistres, eschevins et au-
tres bonnes gens de nostredit terroir, & yceulx de nostre ter-
roir du Franc devantdit avons promis et promettons, par ces
présentes, que nostredite ordonnance en ce cas ne leur por-
tera aucun préjudice ou destourbier en leurs drois, franchises,
possessions, saisines et libertez pour le temps présent ne
advenir, ains voulons qu’ilz soient et demeurent en ceste be-
soigne aussy frans et entiers, tant en possessoire comme en
pétitoire, en leursdis drois, franchises, libertez, passessions et
saisines; comme ilz estoient avant nostredite présente ordon-
nanee; et avec ce, par ces meismes présentes; leur-promettons
que nous ordonnerons et déterminerons dudit fait principal
aprés noslre retour, parties oyes, le plus brief que bonnement
faireTe pourrons, si comme il appartendra. En tesmoing de ce
Nous avons fait seeller ces présentes de notre seel. .

Donné en nostredite ville de Bruges, le xvne jour d’aoust,
l'an de grice mil quatre cens et unze.

Sur le pli : Par monseigneur le duc, & votre relacion :

Signé De Lo Bokbk.

(Archivesbde l'_Elat, a Bruges, fonds du Franc.)
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CCCXCII.

Ordonnance de Jean sans Peur, duc de Bourgogne, par

laquelle il décide que, pendant son expédition en France,
ceux du Franc de Bruges précéderont le premier jour ceux
d’Ypres, que ceux-ci les précéderont le jour suivant, ¢

* qu’ils marcheront ainsi alternativement de ]our en jour:
6 septembre 1411.

Jenan, duc de Bourgoingne, conte de Flandres, d’Artois et
de Bourgoingne, palatin, sire de Salins et de Malines. A tous
ceulx qui ces présentes letires verront, salut.

Comme en nostre présent voiage débat soit meu emre noz

bien-amez subgéz ceulx de nostre terroir du Franc et des ap-

pendences et ceulx des villes et chastellenies de Furnes,
Berghes, Broubourg, Neufport, Poperinghes, Dunkerke ¢t
leurs suivans, d’'une part, et noz bien-amez subgéz ceulx d¢
nostre ville d'Ypre et leurs-suivans, d’autre part, sur ce qué
lesdiz du Franc et leurdicte. partie disoient et maintenoient
que, en tenant leur chemin en armes, ils doivent aler sans
moyen aprés ceulx de nostre ville de Bruges, et par ainsi pré-
céder ceulx d'Ypre; lesdiz d’Ypre disoient et maintenoient !
contraire et qu’ilz devoient précéder les dessusdiz du Frant
et leurs suivans dessusdiz :

Savoir faisons que, pour le bien de paix et aﬁn que pO“"
ceste cause aucun inconvénient ne se puist ensuir, ou retarde:
ment de nostre chemin, et eu sur ce adviz et délibéracio®
avee cculx de nostre conseil et les autres membres de nostre”
dit paiz de Flandres estans en nostredite compaignie, avo™
ordonné et ordonnons par ces présentes que, pour ceste foiz
et en ceste présente armée, les dessusdiz du Franc, villes o
chastellenies ct leurs suivans dessusdiz yront devant les des-
susdiz d’Ypre le premier jour que nous partirons de ey, o
ceulx d’Ypre yront devant le second jour apreés; et aint

>
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ensuivant chacune desdites_parties, 'une aprés l’autre, yra
devant, pourveu que ce ne portera aucun préjudice ou temps
4 venir auxdites parties ne a aucune dicelles. Et aprés nostre
retour de ce présent voiage, sur ledit discort nous ferons droit
et raison aux parties dessusdites si comme il appartiendra,
dedens ung moys aprés ce que les parties dessusdites seront
retournez en nostredit paiz de Flandres et en serons requis.
En tesmoing de ce, nous avons fait mettre notre secl secret, en
l'absence du grant, & ces présentes. .

Donné cn nostre ost sur les champs lez-Marcoing, le vi¢ jour
de septembre, 'an de grace mil CCCC et unze. &

Sur le pli : Par monseigneur le duc, monseigneur le duc de
Brabant, messire Jehan de Ghistelle, messire Lourdin de
Saligny , le seigneur de Robais, messire Jehan de Bailleul,
le seigncur de Steenhuse et autres présens :

Sl'gﬁé Borpes.

(Archives de’Etat ;4 Bruges, fonds du Franc.)

CCCXCIII.

Déclaration de Jean sans Peur , duc de Bourgogne, sur les
requétes que ses sujets de Flandre lui avaient présentées

ofin quil laissdt le comte de Charolais en ce pays lorsquil

irait en France; que les tréves avec I’Angleterre fussent
Prolongées; qu’il fit battre une monnaie de bon aloi ; que
les habitants de la Flandre fussent traités selon leurs
droits, lois et coutunies; enfin que le commerce fut libre
wec la France : 98 juillet 1417. ’

\

q J;“AN, duc de Bourgoihgnc, conte de Flandres, d’Artois et
€

tou . r S
§ ceulx qui ces présentes lettres verront, salut.

~

.
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Ourgoingne, palatin, seigneur de Salins et de Malines. A.
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Comme de par noz bons subgéz les habitans de nostre pays
de Flandres, Sentans que par 'emprinse du voyage que avons
mis sus et entendons & faire, au plaisir de Dieu, és parties de
France, 4 'onneur et bien de monseigneur le roy et au reléve-
ment et utilité de la chose publique de son royaume, nous
* soyons disposez de nous eslongier prouchainement de nostre-
dit pays de Flandres, nous ayent esté nagaires faictes, en nostre
ville d’Ypres, les requestes qui s’ensuient : T

Premiérement, que, en nostre absence, voulsissons ordon-
ner et laissier en nostredit pays de Flandres nostre trés-chier
et trés-amé filz le conte de Charroloiz, pour la garde et gou-
vernement dicellui nostre pays, ayant sur ce plain povoir de

‘nous et garny de gens de conseil saichans la nature et condi-
cion de nostre pays dessusdit; ;

Item que les tréves et seurtez estans entre Angleterre et
nostredit pays de Flandres feussent prolongiez jusques & dix
ou douze ans ou autre tel terme dont I'en pourroit estre d’ac-
cord, et que les informacions tant des biens d’Englés jadiz
arrestez i I'Escluse, comme des attemptas et dommages faiz
par noz subgiéz i I'encontre des provisions et seurtez autre-
foiz accordez sur le fait du cours de la marchandise dentre
Engleterre et nostredit pays de Flandres, feussent faictes et
parfaictes par les commis & ce ordonnez ou aulres, et télement
procédé en la matiére que, par faulte d’entreténcment du der-
‘renier appointement prins & Calaiz sur ce fait, ceulx de Ia
_partie d’Engleterre n’eussent cause de reffuser i tenir traictié
avecques ceulx qui seront commis de par nous & ce pour nos-
tredit pays de Flandres; :

Item que nous voulsissons consentir et faire ordonner now
velle monnoye, tant d’or comme d’argent, selon que autrefoiz
A nostre correction, avoit esté advisé par ceulx des quatre
membres de nostredit pays, c’est assavoir deniers d’or d¢
soixante-dix ou mare, & vint et trois quaras ct demy, dont 12
piéce auroit cours pour quarante gros, demy-denicrs d'or €t
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quars deniers d'or, chacun de.son pris & I'avenant dudit denier:
dor: Lo R T R g et
; ;

Iiem parcillement doubles deniers d’argent & deux groz la
piéee, dont les vint deniers vauldroyent un desdiz deniers:
d'or, et petis groz, demy-groz et quarts de groz, iceulx de- -
niers d’argent correspondans en. valéqr et finesse dudit denier
dor, et pareillement doubles mittes- et petites mittes, dont les
douze doubles mittes vauldroyent un groz et les vint etquatre .
petites mittes un groz, et -que nous receusissions d’ores en
avant pareille monnoye que noz subgiéz recevront les uns des .
autres; - - @ et B oo ) s 5 S RS B

Item que les habitans de nostredit pays de Flandres feussent:
démencz et traictiez selon les droiz ;lois; coustumes et usaiges
d.icellui nostre pays, chacun, selon sa jurisdiction, ou il appar-
iendra, si comme -ilz ‘avoyent esté. jusques a ores, et que la-
no.uvelleté'e'ncpmmencée par ceulx qui se'nomment commis- " -
Saires généraulx de par nous fust ostée, avee les exéeutions
quilz faisoient en nostredit pays de Flandres; lha

ltem que nous voulsissons  ordonner et: tant faire qne les
Passaiges d’Artois et des autres marches en France feussent ou-~
Vers, et toutes nouvelles et indeues exécutions ostées que I'en
..V‘avoit mises sus, si que marchandise, tant de llez comme:
Tautres biens, puist avoir généralement ét paisiblement cours
tomme clle a eu ou temps paé‘sé: SRR T '

Suppliaris humblement nosdiz subgiéz que tous les poins
dessusdiz, pour Ie bien de nous et du prouffit commun de-

"ostredit pays'de Flandres, nous voulsissons octroyer et faire
acomp]ir; ' i s " 85 & et

Savoir faisons; nous désirans nostredit pays de Flandres et -
10z subgiéz d'icelui estre gardez en justice et raison et pré< -
SEPV?Z de grief et de dommage, si que marchandise. dont nos- -
tredit Pays le plus est soustenu y puisse-avoir:cours, au bien

co v e : e S p
™mun d’icelui; par considération aussi des grans et notables
Serviees , coup

13 .

toisies et plaisirs qu’ilz nous ont fait ou temps- *
es et plaisirs g : p
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passé-et espérons que encores nous feront, sommes favora-
blement inclinez A leursdites requestes,‘et sur yeelles , par
Tadviz de nostre conseil ;-4 grant et meure délibération ; avons
ordonné et accordé ; ordonnons et accordons les choseés et par
la maniére qui s’ensuit : ] e Tdedng B i iy
~ Cest assavoir que, & la premiére, que a nostre parlement
pour aler en nostredit-voyage, nous laissons en nostredit. pays
de Flandres, au gouvernement et pour la garde d’icellui nostre
pays, nostredit filz de Charroloiz, atout bon povoir et souffi-
sant, et en sa compaignie bonnes et notables gens de nostredit
pays de Flandres saichans le ]angalge et la nature de nostre
pa)s dessusdit... | oo o TR A Lt

- Quant & la seconde requeste, pour la grande et bonnc vou-
lonte que tousjours avons eu & 'entreténement du traictié sur
le fait du cours de la marchandise d'entre Engleterre ct nos-
tredit pays de Flandres, nous ferons nostre loyal povoir que
les tréves générales et seurtez-dessusdites puissent estre pro-
longées jusques audit terme de dix ou douze ans, ou-au-plus
loing terme que I'en pourra estre d’accord avecques ceulx de
la partie d’Engleterre ; et dés maintenant avons accordé et ac-
cordons que par noz commis par nous sur ce autresfoiz or-
donnez ou que nous.y ordonnerons de nouvel, se besoing est,
les informations tant des biens. appartenant aux. Anglés, jh
_ pitca arrestez i I'Escluse, comme des prinsés et attemptas faiz
sur les Anglés, en. venant contre les seurtez et provisions des-
susdites, soient faictes et expédiées le plus.brief que faire s¢
pourra. Et par ceulx que par lesdites:informations ou autre-
ment deuement seront trouvez estre tenuz de faire restitution
dcsdiz biens arrestez & 1'Escluse, voulons et ‘consen'tons estre
faicte, et . ce les ferons constraindre, ou les hoirs de ceulx qui
scront; trespassez, vigourcusement affin que ladicte restitutio?
se face par la maniére qu'il appartiendra. L e st

- Quantd la ticrce requeste-touchant le fait de: la monnmef
nous, pour le bien ct ulilité _dc. nous et de. nostredit. pays el

-
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pour le fait: de la. marchandise mieulx y ‘estre- nourry et entre- .
tenu, voulons - et sommes ‘d’accord qué par aucuns de nostre

consell et des gens de noz monnoy es des trois estas de nostre-
dit pays de Flandres, et ‘aussi-aucuns marchans qui-se ‘con-
gnoissent en tel fait, lesquelz pour ceste causéfvoulonsi estre
“ensemble dedsns my-aoust prouchainement venant; soit-veu
Padviz sur ce bailli¢ par lesdiz députez des- quatre membres,
comme cy-dessus, en leur requeste est contenu: Et'ou cas que
meilleur adviz et plus prouffitable: pour nous et nostredit pays
etau bien de 1a marchandise ne soit par entre eulx'trouvé de-
dens le jour ‘de la Saint-Michiel prouchainement vemant; que
ledit adviz baillié par lesdiz des quatre membres soit lors mis
sus et exécuté, sans plus délayer, et que dés lors en avant nous

prendrons et recevrons & ladite. monnoye noz rentes et reve-

nues, comme feront noz subgiéz de nostredit pays les uns d¢
autres, pourveu que ceulx de nostredit pays entretendront l¢
~ordonnances qui sur ce seront faictes et advisées au regard de

estranges monnoyes, comme ilz ont offerl; en leurdlcte re— [

queste.’ = NSE JE 3] , \

~ Quant & Ia quarte requestc nous voulons et ordonnons dés
Maintenant que les commissaires généraulx sur le fait- des alié-
nations, dons, finances ; réformations et autres choses' 3 quoy
ilz sont ordonnez de par nous, cessent de plus” user de.leur
Povoir, que nous révocquons, cnsemble toutes les exécutions

¢t explois par eulx encommenciez au regard de nostredit pays

de Flandres; et ferons d’oresmals les habitans de -nostredit

pays dLmener et tralctler ‘selon_les drois; lois, coustumes et

stu-

i ’.‘”

Usaiges g’ icellui, si comme jusques & ores ilz ont este aco
ez, chacun soubz la Jurlsdlctlon ot il appartient.

Et quant & la'cincquiésme et derreniére requeste louchant
les Passaiges, nous voulons et ordonnons que tous lesdlz ‘pas-
‘Saiges qui sont en noz pays terres et sugnounes 'soient et
Mandons tantost: estre ouvers, et que toutes exactions nou-
velles qui’y sont mises sus, s qucunCa y a,'soyent ostées et les
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- -ostons; et ferons nostre ‘povoir et diligence que les passawes
_des aultres licux oudit royaume pmssent aussi estre ouvers, si '
que la marchandise ait et puist avoir cours generalemem et
paisiblement comme ‘elle a eu en temps passe. 7

- Toutes lesquelles choses et chacune d'icelles prometwns en
bonne foy tenir et faire tenir et acomplir de point en pomten
ct'par la maniére dessusdnte sans fraude ou mal engien. En
‘tcsmomg ‘de ce nous avons falt meclre notre seel é ces pré-

sentes. '

* Donné en nostre ville de Lille le xxvm" JOU]' de Jlll]let Ian

de grace mxl qualre cens et dlx-sept '

.

Sur le ph : Par monselvneur le.duc en son consell i
: Szgne F. Dt Janc.

(Archives de I'Elat, & Bruves fonds du Franc:)

CCCXCIV. !

"Rappmt /azt auzx états de Hainaut, le 47_]uzllel 4520 par
“un de leurs députés, des états généraux qui avaient élé
asscmbles a Bruxelles le 25 juin precedcnt( )

Jnssus. MARlA.

Tres revercnds selgneurs messmgneurs arcevesque, prclm ,
pricurs et autres vénérables du clergié, mes trés-doubtez
sugneurs mcssmgneurs les nohles et honnorables pcrsonncs

,,(1) Les députés des états de Hainaut A celle asseml)lee nauonale furent:
De la part de la noblesse, Jacques de Gavre, seigneur de Fresin, grand
bailli de Hainaut; Jean de Hamal, baron de Trazeguies; Louis de ng""'
baron de Barbengon; Antoine de Jauche, seigneur de Mastaing;
De la part du tiers état, Jean Bncquenmx el Pierre Masselot, échevinsi
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députez des bonnes villes, representana les 1 estas de ce pays
de Haynnau. J S Bt mein

. Pour faire _raport. ¢ du beson"me a ]a Journee et. assemblee
genetale des estas des pays de par deca en la yille de Brouxel-
les, le lundy, xxv* jour de juing derrain passé en la présence
du roy catolicque, nostre sire, assis trlumphanment acom-
paigné de don Fernant, son frére, de ‘madamme Parciducesse
Marghemtte de pluiseurs arcevesques et évesques, de plui-
seurs seigneurs du .sang, ducs,’ princes, marquis, contes,
barons, pluiseurs chevaliers de I’ordre de la Toison, des sei-
gneurs de son grant et privé conseil et autre grant nombre
de noblesse, par la bouche de monseigneur le grant chance-

lier (1) ont esté exposez i poins, et, pour entrée, coment Tes .

escnptures tesmoingnent_que le grant roy Alixandre et Tra-
jan, en leur régne et conquestes faisant, avoient beacop
plus profiité et conquis par avoir gaignié I'amour du peuple
que par. force d’armes; que le roy catolicque, nostre sire, a
lexemple d’eulx, . estoit dellbere de régner et gouverner: son
Peuple ¢n union, douceur, amour ct justice; espérant que, A

¢ moyen , au plaisir Dieu, il scra chiéri et aymé du peuple

tdmme avoient esté les virtueux. Octavnen et Trajanus en leurs
lemps . . i ;

Ment des pays de par degh, les avoit mis et délaissié en paix,
concorde et union; que, pour,_.entret.emx' ceste paix et union,

S

Antoine Vinchant et Michel de Id'Moue, du conseil, et Etienne Mainsent,
Pensionnaire de Ia villede Mons; le- S de Hoghes, greffier des elals,

Bertrang de F l‘yves receveur des aides;; Nicolas Tahon), conseiller du roi 5
el trojs députés de Valenciennes : sire. Nxcolas de Quaroube Jacques Le

Poivre g Mathieu Leclereq: -

Le clergs o y députa point, parce que les deux autres memhres se re-
Usaient 3 payer ses frais de voyage. (Registres des-états-de ‘Hainaut, —
Registres du conseil de ville de Mons.)
(1) Mercurino di Gattinara. A e

Et pour le premler pomt coment lc roy, avant son parte—‘
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régir et gouverner la justice et autres affaires en'son absence,
avoit délaissi¢ et ordonné madame T'arciducesse Margherite,
sa bonne tante, avce pluiseurs seigneurs de son sang délais-
sxez par dech, au551 les chevaliers de son ordre de la Toison et
ceux ordonnez de son grant et privé conseil. Plus; affin de
tout mleux asseurer, incontinent le roy arivé en' ses royames
de par de]a avoit envoyé par de¢h son plus extimé et singu-
lier juweau (1) que mieux aymoit en ce monde, don Fernant;
son seul frerc qu ‘il ne réputoit seulement frére,; mais son
. filz; que eulx tous ensemble s’en estoient Iéalment et grande-
ment aquitez, et de crue, durant 'absence du roy; avoient
apaisié la querelle encommenchié par le roy de Dainemarquc;
avoient aussi-traitié avec I'évesque de Liége, les ducs de Cléves
et'de Julers, et en ce faisant prévenu et empeschié I'entrée et
deschente des ennemis et malvoillans és pays de par deca.
Dont de leur grant, bon devoir, paine et traveil le roy les re-
merchia-en la présence des estas. Avoit-aussi le roy remer-
chyé ses pays et subgez de par'degd ; en' tant que, durant’son’
absence, s’estoient tousjours rendus , portez et' démonstrez
,bons vraix, léaux et ObEISSanS subuez, advernssant dé la
: parl: du roy, comblen que sa personne eust’ eslongu, ses pﬂyS
et subgez de par doca, si eston lousmurs son ceur demorb
avec eulx. : ' : : o T R
Pour le second point, coment le roy, arivé en ses royames
de _par dela; avoit esté: honnorablement et’ magnlﬁquement
receu A roy chiéri et obey, a l'ocasion que; le roy estant par
-dela les Turcqs et ‘infidéles en grant puissance par mer ct
par terre s efforchment de dcstrouwe et adommagler les pays
christiens , le | roy , nostre sire, pour deffention de la christien-
neté, avoit mis sus trés-grant nombre ‘de navires et bateaux
par mer bien équipez d’artilleric, devivres et de gens d¢

1) Julvead , j'oyau.
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guerre’, ct semblablemcnt par terre trés-grant nombre de plet
et d chcval lesquelz, & I'ayde du Créatcur, par mer et par
lerre avoicnt gaignié pluiseurs assaulx contre les mﬁdeles,
aussi pluiseurs ports, destrois, passaiges ct entreec dont ilz :
estoient les maistres au présent : entre autres conqucsles,
une ysle nommé Nouveau-Monde, ct par aucuns Monde d'or, '
contenant grande estendue de pays bien fertille et 14 ot crois-,
soient les: bonnes et .melllegres espiceries. Laquelle mise sus
par mer et par terre avoit cousté au roy par mylions d'or.”

Fu aussi touchié¢ d’une autre cousteinge portant bien &
x™ ducas, et aussi de la mise sus de m™ hommes d’armes et
n" chevaux-leglers pour garder et deffendre contre les mal-,
voeillans. . -+ : :

- Estoit aussi survenu, le roy cstant par dela lelecuon de
I'Ewpire_sainc et entiére, sans nul contredit, qu’il-avoit ac-
cepté, espérant, au plaisir Dieu, grant bien et commodllcsen
tnsuyr par tous ses royames, pays et subgez ‘et par le con-
traire faisoit 4 doubter inconvéniens,.si -autres, comme Al
¢stoit prétendu, y feussent parvenus. - -

A aussi esté dit comment, depuis ceste elecuon Te rov s’es-
loit entremis ‘d’apointier pluiseurs discors entre les princes
& :\lemalgne et entre autres avoit le roy apmSIe une austere'
ucrre entre deux grans princes et leurs alyez A Pocasion de
tertain quartier de pays, et ne s’estoit sceu la paix de piéea
entre eulx trouver autrement que le roy, nostre sire; a pris
€ sa main ct aquis le pays qui estoit en débat, en payant
grant some de deniers & trait de temps. Et si avoit le roy,
‘Pour gaignier lamlslancc des prmces d’AIemalgne acorde a
l)llllsem's grosse penlion, montant & pIUb de ¢ ﬂorms d’or par
an, qui desja couroient. .

Pour le m* point, comment, apres avoir ordonne et. pourveu
A gouvernement de ses royames de par dela, les avoit cs-
longié, veny par deca pour visiter ses pays et subgéz que
bien | aymoit, preparcr son aller en Allemalgnb prenre la

~

.
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. pos=essnon de I'arciducé d'Ostrice. et autre grant nombre. de
© ‘beaux pays sucédez. par le trespas.feu.I’Empereur, son pére,
- qussi prenre la premiére couronne de roy des Romains et
futur empereur. & Aix, en-aprés tenir son champ , ct en oultre
-:drechier’ et_conduiré le surplus de son couronnement-d’em-
pereur. = i . - :
Ces mipoins notablement exposez fu dxt :
Le roy ne révoque en doubte que ne soit bien entendu par
les estas de ses pays que les choses proposées, avec la cous-
“tenge de ‘son rethour- et 'envoi de m™ Allemans pour la garde
““.et seurté du royame de Navarre,. ne s’estoient peu furnir et

]

_conduire jusques & maintenant sans avoir aloué une: inumé-

et quasi inextimable finance- pour le furnissement du présent
* voyaige:en Allemagne pour la réception de ses pays et cou-
~>ronnement. En quoy faisant estoit bien requis le roy, pour
extimation., estre fort et grandement acompaigné au veu des
électeurs et autres princesd’Alemaigne; et pour aussi la seurté
de sa personne. Laquelle grande, merveilleuse et inextimable
‘dcs'pence le roy de-soy, eu regard a 'amenrissement: de ses
“financés. és. grans: ¢t sumptueux affaires .touchiez, ne: pooxt
furnir sans Fayde de ses-pays, bons, vraix et léaux. subrre7,
‘lesquelz présentement’le roy ; & son grant et extréme besoing,
requéroit’ trés-instament, le voulloir secourir et aydier.
Et'pour la-finfu requis par le roy ‘aux-députez des -estas de .
“'ses ‘pays eulx voulloir,-le lendemain mardi, & vin heures
" avant disner; trouver sur le maison deJa ville de Brouxelleq,
 ¢hasciin pays en sa chambre , 12 ot le roy aveit advisé envoyer
aucuns de par lui pour déclarer plus avant & chascun pays par
sy som intention ct concep d'ayde. - - . .. .
" Ayant regard a ceste imparfaitte conclusion et deparlement
de la présence du roy, les députez des estas tous ensemble,
par une bouche 14 endroit ; sans autre retraitte , remerchiérent
trés-humblement le roy de si cordialement leur avoir déclaré
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Pestat de scs-affaires, offrant toutte obéissance et service de
.corps et biens selon leur possibilité; que tous estoient trés-
joyeux de son' rethour en bonne disposition de corps et trés-
excellente prospérité; loant Dieu des bonnes fortunes i lui
permises; que son rethour par dech estoit la consolation et -
repos de tous ses pays et subgéz, et que, au Dieu plaisir; les
députez des estas se trouveroient 4 lendemain au lieu ét heure
qu'il avoit pleu le roy ordonncr. Et & tant s’estoit fait le dé-
parlement pour ceste journée. - G, sk ]

Le lendemain mardi, obtempérant au bon plaisir du roy,
les députez des estas de tous les pays s'estoient trouvez sur le
maison de la ville, chascun en sa chambre;, I3 ot en la chambre:.
de ceux de Haynnau estoit venu monseigneur le grant chance-
lier avec monseigneur d’Aigny, maistre Jehan Caulier etautres,
disant’ que n’estoit besoing réytérer ce que; le jour précédent,
avoit esté exposé, et que, en ensuivant le département de la
Présence du roy, le roy envoyoit aux députez des estas de
Haynnau ung escript contenant la montance de ce qu’il avoit
advisé et requéroit ‘estre assisté. Et espérant, fouttes choses
bien considérées, sur le raport que s’en fera, ‘que libéra- "
lement et de bon' coraige sa requeste sera acordée; le roy’
avoit conclu et ordonné que les estas feussent de rethour
devers ui, chargié de responce, de ce jour mardi en 1 sep-
Maines, au-lieu 1a ol adonc le roy sera, qui est d’hui en
Vir jours. Si plait, l'on lira I'escript, lequel contient la finable -
Intention et conclusion du roy, sans avoir esté dit de bouche.
- Au surplus, én la présenee du roy, fu touchié de i choses :
Fune, coment 1e roy, en- retourpant d’Espaigne, avoit pris
tﬂ'}‘e_ et passé par Engletierre, et illec eu cordialle communi-
c‘“.-l(m avee le roy d’Engleterre, pour tousjours demorer en
pa}x et marchandise avoir son cours; et y avoit conclusion
Prinse de encores brief entrevoir I'un Pautre pour tant mieux
asseurer leur convention. Et I'autre chose estoit le grant dé-
Sordre et abus sur le cours et évaluation des monnoyes, 4 la
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grant charge ct domaige dupovre. peuple.. Désirant par le roy
Y pourveoir, a ordonné et commandé aux députez des estas
de tous ses pays en général que, en P'assemblée particuliére
de chascun pays, soit fait concep d’avis de la maniére et com-
ment 'on y puet pourveoir convenablement, soy par modérer
ou expressément entretenir les réductions et evaluatlons de
par ci-devant..

Et pour ce que, en le proposition faisant, ont esté proposécs

pluiseurs notables choses , ‘pour mouvoir et acorder ce que de

la part du roy est requis, non bien oyes ne entendues par
moy, & cause de empeschement entre deux survenu en Pin-
stant, que la proposition se faisoit, avec que le proposant
parloit assez' bas, je suplie trés-humblement a vous tous,
messieurs les députez, qui mieux poez avoir oy, entendu et
retenu que moy, qu'il plaise a chascun de vous en Parhcuher

‘ramentevoir 'obmis par mov, afin que par ma deffaulte riens

nc mcndle

Ce r_aport fa fait cn lassemblée des estas, & Mons, le mardi
xvir® jullet XV XX, et Iescript leu contenant la demande d¢

“‘continuation vi ans de la grande ayde commenchans dés 4 la

Saint-Jehan XVe XX, et pour nouvelle ayde xxx™ florins d’or
en 1 ans, le quart comptant et les autres i quars, le prémier
au Noél, le second & la Saint-Jehan et le me dernier au Noél,
oultre et par-dessus la petitte ayde encores courant..

- (Archives des états de Hainaut; 3 Mons)
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"cccxcv.

Relation des états generauw tenus d Anvers du 26 mai 1578
i la fin de cette année ; par ‘Barthélemy Llebart deputé du
Tournalels (4) ‘

Rapport sommier des affaires d’importance traictées et passées és estatz
généraulx depuys le xxvi® de’ may 1578, jour que Me Barthélemy
Liébart , licencié.és droicts, en vertu et charge luy donnée par mes—

- . seigneurs du Tournésis, datée du me® auparavant, se présenta en l'as-
samblée desdicts estatz estans en Anvers, jusques le vi¢ d’octobre 1879,
]our que pour retourner il se parhst dudlct Anvers (2) '

, = : ’

Premiérement, convient entendre qu’a grande difficulté et-
aprés grande instance , mesmes par commandement de mon-
seigneur le séneschal de Haynnault, gouverneur et grand bailly
de Tournay et Tournésis; ete. (3), ayant accepté ladicte’ com-
mission et cherge luy donnée par mesdicts seigneurs les estatz
du Tournésis, 1¢ m* de may, et mys ordre aulcunement 4 ses
- affaires particuliéres, seroyt party'de ceste ville de Tournay le
XXuI* ensuyvant dudlct moys et arrivé audlct Anvers le Xxve
aUSOyI‘." ot : S

Le lendemain matin auroyt se presente en ladicte assamblee
des estatz générauls, et aprés avoyr insinué sadicte commission
i ceux qu ‘ilconvenoyt, encommenché et depuys continué  cn-
tendre et vacquer aux affaires y occurrentes, si comme, entrq

(1) Voir, sur Liébart, les détails bnographxques que nous avons donnes,
1° CCCLXXXVII de ces Analectes. -

(2) Comme on le verra, le rapport de Liébart ne va pas au-dela de 1578
Lavait.j) interrompu 2 ? Ou bien la suite de son manuscrit a-t-elle dxsparu
des archiveg des états du Tournaisis? C'est ce que nous ne saurions dire.

() Pierre de Melun, prince d’ Epmoy
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: _aultres, touchant la communication, tractation et accomplisse-
ment du traicté d’alliance avec le duc d’Alencon; item le faict
de la guerre, redressement et entreténement d’un camp, et
conséquemment de_finer deniers y nécessaires, comme, de-
puys icelluy rompu. 4 faulte de deniers, pour pouvoyr donner

_quelque contentement & la gendarmerye, et mesmement aux
rytres, affin de les licentier en partye, & la descherge du pays;
item pour donner ordre sur le faict de la religion; item de
composer les garboulles et désordres advenuz et commis en
Flandres, signament en la. ville de Gand ; item pour pouvoyr
donner quelque contentement & quelques compaignyes wal-
lonnes soubz Ia conduite du S* de Montigny et aulcunes pro-
vinces J_chtes avec elles, se mal contentans des désordres.
desdicts Ganthoys, et sy possible: edt. esté les. radmener et
réconcilier avec les aultres, sans que cependant ayt esté obmys
d’adviser et arrester de reprendre les errements.du traicté de
paix avec feu, lors vivant, le S~ don: Jehan, et deptiys de nou-
veau la- traicter par le 'moyen:'de TImpériale Majesté. et ses
commissaires envoyez en Couloingne avecle duc de Terranova,
ace envoye et député de la part de Sa. MaJeste Cathohcque.

ALENQON A

Or, pour en brief et par ordre déduire ce que au regard de
chascun des poincts et affaires que dessus auroyt esté besoin-
gnié, et premiérement quant est dudict traicté d’alliance avec
le duc d’Alencon, il est que,-4 son arrivée en ladicte assamblée; -
il trouva ladicte. tractation d'alliance. fort advancée, tellement
quil ne restoyt fors que d’en faire la conclusion avec les com-
_ missaires dudict duc qu’on attendoyt audict Anvers, n’eust esté
que, ledict xxvi* de may, quelque ambassadeur de la royne
d’Anglétpnre (1),,.a raison de l'alliance contractée auparavant

(1) Le St Davidson, ambassadeur ordinaire de‘la reine pres les etals '
‘generaux
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avec elle par lesdicts estatz généraulx, y eust interposé quel-,
ques difficultés, quy estoyent en effect que, sy on tenoyt compte
d’elle, on [ne] passit plus avant & ladicte tractation sans que
premiérement ses ambassadeurs qu’elle cnyoybit par - deca
fussent oyz sur ce [que] convenoyt pour le bien et secours du
pays; aultrement qu’elle estoyt intentionnée d’envoyer & Casi-

mir, affin qu’il ne passit oultre avec ses gens jusques aultre .

sien advys, et de deffendre & son ambassadeur lors en Anvers

qu'il ne comptat ausdicts estalz les 20,000 livres sterlinex que .

pour leur cn faire prest il avoyt ji entre ses mains de la part
delle : requérant d’avoyr copie authenticque des offres et capi-
tulations faictes & Sa Majesté par lesdicts estatz généraulx, affin
d’en estre plus asseurée, et les menassant que, s’ilz prenoyent
le party du Francoys, elle se banderoyt et prendroyt aultre
moyen contre nous. = g # IR
Ausquelles difﬁ_culiés, aprés avoir esté cbmmunicque’és a Son
Altéze et conseil d’Estat, fut donnée responce pertinente.

Lesdicts ambassadeurs d’Angleterre arrivez en Anvers, quy

tstoient le 8¢ Colbun et Wilsonne (1), auroyent, de la part de
Sa Majesté Réginalle, proposé certains poinctz ausdictz estatz
surle faict dudiet traicté d’alliance, dont le sommaire fut en-
VOyé & mesdicts seigneurs les estatz du Tourndsis par ledict

Li¢
jullet.

Et apres quelques lettres escriptes au duc d’Alencon de la
Part desdicts estatz et de luy. receues responces, dont Leurs

Scigneuryes en ont esté participantes par copies leur envoyées -
!’ﬂf‘ ledict Ligbart avee ses missives, si comme celle du xxx¢ de
Juillet 1578, le xxixe dudict moys les ambassadeurs dudict duc

S¢royent avecle duc d’Arschot quy, de la part des estatz, estoyt

\

(1) Le 8 Cobham et le secrétaire Walsingham.-

bart, suyvant ses lettres du ix® de juillet 1578, ayant la -
'ésponce & iceulx esté résolue A pluralité de voix le yme dudict’

i
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se trouvé en Mons pour le saluer, arrivez audicb t‘.xl‘\’(:x's"i quy
estoyent le S*.de Bussy d’Amboise et. ' 0 n lesquelz,
le lendemain, xxx* dudict moys,’ avoyent. falct leur proposmon
ausdicts estatz, requérant en effect d’avoyr députez de Fassam-
blée avec quelques-uns du conscil. d’Estat pour: parachever
ledict traicté d’alliance ‘encommencé, suyvant qu’advertence
en fut faic_tc parledict Liébart & Leurs Seigneuryes par lettres
dudict xxx* de juillet, mesmement par une poste; et en icelle
requérant icelles de voulloyr me mander leur intention sur ce
faict, affin de pouvoyr s’y conformer, sans aller au dehors-ny
au contraire.: ‘. i e SR

- Or, avant de sur ce resouldre lesdlcts estatz , trouvans la
chose de grandissime importance, auroyent mené lesdicts am-
bassadeurs par- dilatoyres, leur donnant quelques deffaictes,
Pespace de quinze jours et plus, en attendans cependant aul-
cuns députez desdicts estatz I'advys de leurs maistres sur ¢t
poinct, et signament ledict Liébart suyvant qu'il leur én avoy!
requys par plusicurs ses lettres: mais enfin pressez pér eulx,
quy insistoyent tousjours et/avec grande instance de sgavoyr
nostre intention sy voullions passer oultre ou non audict traicté
dalliance, affin qu ‘icelle entendant ledict S duc; leur maistre,
se peust gouverner et ‘conduire a-I'advenant; et remonstrans
que la chose ne souffroyt pluslong délay, ains requéroyt toulteé
célérité, veu Pestat calamiteux des affaires du pays, et que
ledict seigneur duc avoyt prestz pour y entrer douze mille
hommes levez A ses propres fraiz et despens pour le. secours
d'icelluy, et que partant-on debvoyt prestement se résouldre,

- aultrement qu’ilz seroyent- constrainctz de retourner che?

ledict seigneur duc, leur maistre, quy estoyt & Mons (lcfl“"'l

" sans doute, comme ilz asseuriont, tlendmyt tel delay poul' un
refus tout & plat).- et e st

Apres neantmoyns pluswurs commumcatlons sur ce tenues
par aulcunes journées entiéres , tant joinctement avec I'Excel
lence du prince d’Oranges: et messieurs du consell dESt"" :
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comme & part eulx, avoyt, — pourle bien du pays; eu re-
“gard & plusieurs raisons et considérations bien urgentes repré-
sentées par Sadicte Excellence et mesdicls seigneurs du conseil -
d’Estat, quy auroyent esté sommiérement reprinses par escript
et communicquées & mesdicts seigneurs les estatz du Tournésis
par copie eulx envoyée par ledict Liébart avee sa lettre duv x¢
d'aoust 1578, les sommant, de la part de messieurs du’ conseil
d’Estat et estatz, les tenir secrétes, pour n'irriter ledict sei-
gneur duc, — esté. trouvé convenir de- passer: oultre audict
traicté suyvant I'advys et résolution mesme desdicts Excellence
et seigneurs du conseil d’Estat, ausquelz ledict Liébart, pour
ne se sentir authorisé d’y consenlir, avoyt le tout remys, ne
s'en voullant mesler, De maniére que, pour procéder ‘ullé-
rieurement audict traicté avec lesdicts ambassadeurs, suffi-
samment qualifiez et authorisez de le conclure au nom de
leur maistre, auroyent: esté dénommez les. seigneurs prince:
d'Orenges,. duc d’Arschot, baron d’Aubigny, prélat de S
Gertrude, Frezin, le conseillier d'Estat Liesfelt et le bourg-
maistre d’Anvers Straele, leur, ayant resté donnée instruction
d ce pertinente, dont ledict Liébart at envoyé aussy copie &
Leurs Seigneuryes. | L Loy s s
Sur aulcuns poincts de laquelle instruction , pour estre déro-

8a0s aux traictez entre la couronne d’Angleterre et la maison :%
de Bourgoigne, lesdicts ambassadeurs d’Angleterre auroyent [[‘”
représenté quelques difficultés, lesquelles auroyent esté pur= Eﬁ
gées de la part desdicts estalz généraulx par responce et du- ; tg
Plicques, dont Leurs Seigneuryes aussy ont eu copie queledict {x

&

Liébart leur a faict tenir par sa lettre du xn® d’aoust 1578.: »
- Parlettres du xm® d’aoust 1578 adverty que, estantz de plus
€0 plus pressez par lettres dudict duc, mesmement celle du
VI* d’aoust dont copie fut envoyée, ledict traité estoyt presque )
"chevé, et mesmes s'achéveroyt le-mesme jour, conformément K
® poinctz €t instruction donnez aux députez des estatz,. saulf :
| Auleun cllaqgement, éspérant de leur-en envoyer copie par la

S AW 2y
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premiére; les advisant au surplus qu'il se seroyt tousmurs en
cest affaire remys & I'advys de messieurs du conseil, se servant

- de leur authorité; en lieu de commission pertinente de la part
de mesdicts scigneurs les estatz du Tournésis.

Le16 adverty que, le xun® auparavant; ledict traicté estoyt
arresté, mais que depuys les ambassadeursd’Angleterre avoyent
objecté aulcunes difficultés que I'on_debvoyt purger ledict 16°
affin de despécher et laisser partyr les ambassadeurs du; duc
d’Alencon pour le faire signer par leur maistre, comme aussy
ledict 16°, sur les onze heures devant midy, ilz prindrent con-
gié des estatz pour partyr, requérants d’ avoyr Iedlct traicté si-
gné del'un des leurs secrétaires. -

Par lettre du 17° d’aoust promeys de [falre] temr cople du-
dict traicti¢ d’alliance & messeigneurs par le premier.

Par lettre du xx° d’aoust 1578 envoyé le traicté d’alliance
avec le duc d’Anjou, leur mandant n’avoyr peu plus tost le
faire, & raison qu’il n'estoyt permys.d’en avoyr copie avant la
oonc]usmn en faicte, pour le changement que d’heure & aulre
se faisoyt, et qu’il estoyt dangercux de le dlvulguler avant
d’estre conclu.’ . Fik 408

ltem, que’ les ,ambassadeurs d’Alengon avoyent requis
prendant congié des estatz, que I'on publya ledict accord avant
leur partement, & tout. le moyns ledict.duc deffensseur de la
liberté des Pays-Bas, affin. d’en pouvoyr luy. porter les. nou-
velles : mais on s’en excusa, pour n’estre’lors encores appI‘OUVe
par ledict duc, ne aussy le signé, comme il conyient; sy n ‘es-
toyt-il encores couché en forme de traictié ‘telle qu’il convient
le publyer, aussy que T'on Lstoyt en train d’accord . avec le
S don Jehan par tout le moys d’aoust joinct que, pour oster
toute jalousie, il estoyt bien expédient de le faire publyer par
tout sur un mesme jour, ce que se pourroyt faire par apres,
et que partant ledict duc ne print de mauvaise part Jedict
délay.

Par lettre [du] penultlesme d’aoust. 1578 mande que, en S0
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absence, estant en Tournay (1), auroyt esté résolu de publyer
ledict accord d’alliance,, lequel aussy fut publyé le xxix® du-
dict aoust, entre les unze & douze heures du matin, en hault
de la maison des estatz, iceulx présens; Son Excellence et les
aultres St du conseil d’Estat.

Pour en porter les nouvelles audict duc et le faire signer et
approuver certain acte d’asseurance projecté par les estalz,
dont copie fut envoyée; les seigneurs duc d’Arschot et.Frezin
se partirent ledict penultiesme d’aoust 1578, au matin. -~

Requis avec instance de voulloyr résouldre sur les poinctz
proposez en I'assemblée des députez par ledict Liébart estant
en Tournay , mesmement sur le faict d’Alencon; par' Jettres
du xiv* de septembre mandé que, sur ce que journellement dé-

“pendant de I'accord d’alliance se représentoyt, il se taisoyt et
déclaroyt n’estre authorisé de ses maistres, & raiso‘n quil n’a-
Voyt encores en oy nouvelle.

Ttem, que les seigneurs: duc d’ Arschot et baron de I‘rezm
esloyent auprés du due d’Alengon, envoyez de la part des es-
tatz pour faire les debvovrs de remerchlemens et congratula-
tlons requises, et aussy la poursuyte de Iuy faire accomplir :

Vaccord d’alliance, comme jA il avoyt faict en partye, ayant ap-
Prouvé Pacte par-lequel il s’est déclaré ennemy de don Jehan
et de tous ses adhérens, leur ‘dénongant la guerre ouverte,
tomme pareillement I'acte d’asseurance pour les villes de Lan-
drechies, Quesnoy et Beauvais (2), quy luy estoyent accor-
ées par ledlet traicté pour la seureté et retraicte de ses gens.

Item, que le prélat de Marolles; peu de jours auparavant, -
avoyt esté envoyé vers ledict duc, pour luy remomtrer que
les estatz ne désiroyent riens plus que d’acomplir aussy, de leur
costé ledlct tmucte et luy faire délivrer lesdlctes vnlles accor-

(1)

I était venu a Tournai le Qo, pour conferer 'nec les élats'au sujet

du trajpg, -
(2) Bavay.

14 : &
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dées : & quel effect avoyt cherge de soy transporter és dictes

" villes refusant de recevoyr le Francoys, affin de les y 1ndu1re
de n’en faire plus difficulté. . '

Et qu'avoyt esté advisé que lesdicts scigneurs duc d’Arschot
et Frezin accompaigneroyent ledict prélat : que par aprés au-
royt csté changé pour plusieurs considérations, ayant bien esté
résolu de requérir le comte de Lallaing, gouverneur desdictes

“villes, de commectre quelc’un de qualité, aggréable au peuple,
. pour en cest exploict accompaigner lediet prélat.
Item, que de la part dudict d’Alencon avoyt csté requis, pour
-avoyr mcillicure correspondence les uns avee les aultres a la
direction des affaires, d’avoyr un ou deux des siens en nostre
- conseil donnant voix , et que réciprocquement , du coustel des
estatz, fusse envoyé un ou deux pour assister de conseil ledict
S* duc d’Alencon, mais qu’avoyt esté & ce respondu que I'on en
communiqueroyt aux seigneurs du camp ct aux estatz de chas-
cune province, pour estre chose grandement importante, que
ne' s¢ pouvoyt résouldre en  I'asscmblée desdicts estatz par
_ faulte de pouvoyr, sans'I'advys ‘de leursmaistres, sy on nt
“voulloyt tomber en dangler de désunion et discorde les uns
des-aultres.

Item, que ledict duc, par ses lettres du 1x°, avoyt mandé .
que quelques compaignycs siennes avoyent prins le chasteau
de Sausy au pays de Luxembourg, pour copper. le passaigt
des vivres du camp de don Jehan : & quel effect, pour gardcl
la place, il avoyt envoyé renfort par dela.

Ayants lesdicts seigneurs d'Arschot et Frezin, par quelqu¢
postdate des leurs dudict 1x°, adverty que les gens dudict du¢
avoyent troussé bien xu® muyds de grains quy se conduysoyent
audict camp de don Jchan, et que audict chasteau avoyent
esté trouvés bien huict cent piéches de vin. Ledict chasteau ﬂP
partenoyt au S de Naves. '

Jtem, par lettre du xx1° de seplcmbre 1579, mande que, pour
n'avoyr nouvelle de leur intention sur le faict du duc d'Ale
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con, combien qu'ilz en eussent esté requys par pluéieurs foys,
tant par lettres que de bouche, s’estant trouvé audict Tour-
nay & cest effect, il ne donnoyt advys sur les affaires dépen-
dantes dudict traictié quy journellement sé présentoyent, dé-
clarant & chasque foys n’en estre authorisé, mais qu’il sera mal
possible de pouvoyr tousjours ainsy continuer-sans dangier,
ains seroyt besoing d’enfin déclarer I'un ou laultre, Par ou
convenoyt bien d’en résouldre absolutement et luy en mander
leur advys, pour suyvant icelluy se pouvoyr régler.

(Par lettre du 27¢-7".) Que les ambassadeurs du duc
d’Alencon, assavoir le St de Villeroy, conseillicr de ses affaires
et conseil et président en son eschiquier et conseil d’Alencon,

le S* de Fontperthuys, son conseillier ét chambrelain, ct le-

§* de la Mauvissére , son premier maistre d’hostel , par une ha-
rengue quy at bien. duré une heure, sc seroyent grandement
plinctz que de nostre part on ne satisfaisoyt a accord d’al-
liance, luy délivrant és mains les troys villes promises; et
n'avoyr faict publyer ledict accord par les provinces du pays
et lieux ol on est accoustumé faire ‘publications. Et 'combien
que par la délivrance desdictes villes, de la part des estatz, on

se'scroyt excusé qu'il ne tenoyt & eulx (pour avoyr faict tous

debvoyrs i eulx possibles pour induire les villes dele recevoyr),
ains aux bourgeoys et mannans desdié_tes villes n’y veullans
tondescendre, que toutesfoys ne s’en sont contentez et se par-
tent vers leur maistre ledict 27¢. B i s
(Par lettre du 8¢ 8".) Envoyé copie de deux poinctz pro-
Posez et rafréchyz de la’part du duc d’Alencon’ par le St de
I“‘Unﬂy, assavoir qu’il se complaingt. dés longueurs & furnir
AUX promesses faictes par 'accord d'alliance, requérant qu’on
y furnisse, mesmes & la délivrance des villes luy promises, ct
en leyp lieu, sy clles ne sont en la puissance des 'estatz,?‘d’aul-
tres dont Son Altéze ayt matiére de se contenter, requérant
: sur,ce‘avoyr incontinent response. Secundement que, comme
Son Altéze estoyt intentionnée d’envoyer vers les Suysses,

G oS
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mesmement vers les Bernoys et aultres quantons amys, c
“aussi A ceulx de Genéve, affin de traictier avec culx et les

rendre favorables & la cause, il requéroyt que de la part des
estatz [t despéché quelc’'un vers eulx, pour aussi traiter avec

_eulx; affin que la négotiation peuist mieulx sortir son effect. -

‘Item, veu que journellement survenoyent affaires dépen-

‘dans du traictié d’alliance, requis messeigneurs qu'ilz s’y voul-

sissent résouldre entiérement et m’en mander leur intention,
affin de pouvoyr,comme les aultres, donner voix en telz et sem-
blables affiircs : ce que ne fays pour ne me sentir authorisé.

(Parlettre du 16° 8".) Envoyé copic des lcttres du conte de
Boussut en date-du xn* dudit moys , mandant que les gens de
monseigneur marchoyent vers le camp et seroyent lendemain
ou aprés-demain & Fleru; et lorsqu'ilz seroyent venuz, il feroyt
tous debvoyrs de faire marcher les reytres.

. (Par lettre du 22°¢ 8"*,) Que le greffier de Brabant, ayant

esté envoyé de la part des estatz vers le duc d’Alengon pour
sonder son intention sl ‘tenoyt ou favorisoyt'l¢ party des

‘Wallons, & 'son ‘retour, quy fut le xxi® dudict moys, nous
“donna assez & éntendre que ledict duc se sentoyt grandement
‘picqué de ce que le duc Casimir s’estoyt allé joindre avec les
‘Ganthoys, s'intitulant leur protecteur, du tout au- préjudice

du tiltre luy accordé par les estatz. Et me semble, en cas qu¢
ledict Casimir ne vienne 4 soy déporter, qu’il tiendra du party
desdicts Wallons, entendant touttesfoys (comme il ale déclaré
par exprés) qu’il veult demourer en alliance avee la généralilé
‘suyvant I'accord. R Al

. (Par lettre du 8° 9‘““.).Adverty que le S* des Pruneaux deb-
voyt proposer quelque chose de la part du duc d’Alengon l¢

-mesme jour au matin, :

(Du 13¢ 9*®.) Que le mesme jour on debvoyt résouldre sur
aulcuns poinctz proposez de la part du duc d'Alencon, dont
‘copie fut joincte ensemble de sa lettre du e dudict moys.

Les poinctz en substance estoyent qu’il estoyt content ¢!
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prest d’estre juge, avec les estatz, des différens d’entre les
Ganthoys ¢t Wallons; item, que I'on fit paix avec nostre roy
moyeanant son consentementj Hem, que lon luy donnat
aultre chose en récompense des villes promises que I'on ne
luy peult livrer, laquelle soyt condigne au mérite d’un tel
prince; item, touchant la cause de la licence de son armée;
item, requeste de donner satisfaction & ceulx de Haynnau sur
plusieurs poinctz rapportez par le S*de Froitmont.

Et leur.mandé que, puysque ne leur avoyt pleu me mander
leur intention sur le faict dudict duc, encores que les en avoys
requis par plusieurs miennes, et que n’estoys authorisé, j Je
Westoys d'advys de riens opiner sur lesdicts poinctz, non plus
que n’avoys faict sur toul ce gue pour le contract et accord

que aultrement en dépendant s’estoyt représenté, ayant tous--
Jours déclairé de n’estre authorisé d’y adviser. Et §ilz voul-

loyent que j’y’advisasse comme les aultres, me mandant leur
intention; ne fauldray de me régler a 'advenant.

(Par lettre du 46° 9**.) Que le ‘duc d’Alencon est trés-mal
‘ontent que, suyvant la promesse luy faicte; on ne vient luy
délivrer les villes du Quesnoy et Landreschies, jusques & me-

nasser de se partir di icy , non pour nostre bien , ains pour se:

venger de nostre ingratitude. Ne scavons par quelz moyens le
pouvoyr appaiser, et aussy ne sommes authorisez, notam-

Ment moy, quy suys attendant vostre résolution sur le traictié.

Claceord fajct avec luy tant avant et depuys le temps qu’il at
esté arrestd, Coows

Le conseil d’Estat nous a proposé et mys en avant, auleuns
Moyens pour pouvoyr donner quelque contentement &° Son
Aliéze; mais ilz ne me samblent convenables, ct aussv sont
lelz que n’y puys aulcunement consentir, ne plusmurs aultres
des députez, sans préallable résolution de leurs maistres sur
icenly, Sy est-il que Sadicte Alléze, par son commys icy, de-
Mande bientost avoyr .nostre finale responce. Je vous eusse
Cavoyé copie desdicts pomctz, mais' nous avons esté semons
Par nostre sepment dc n’en faire encores part & personne.
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(Par lettre du 26°.) Envoyé copie de la lettre d’Alencon da-
tée du xxv* dudict moys, mandant que, pour satisfaire & I'in-

_ stance luy faicte de la part~des estatz par le greffier de Bra-

bant, et au désir qu’il at d’appaiser les malentenduz d’un
costel et d'aultre, ne pouvant bonnement ce faire sans savoyr
et vérifier les faicts et passions de 'un et l'aultre party, il avoyt
cnvoyé le ST Bonnivet , son conseillier et chambellan ordinaire.
de la négotiation, vers les Ganthoys, et qu’il attendoyt de luy
nouvelles; item, qu'il avoyt tant faict que le S* de Montigny
s'estoyt présenté vers luy et exhibé certains poinctz, qu'’il
trouvoyt raisonnables, aprés néantmoyns I'avoyr prié de sc

" soubmectre et condescendre & quelques conditions, ayant usé

de toutes persuasmns et remonstrances dont il s ayt peu ad-
viser. f

- Item, d’avoyr envoyé le S* de Fontpertuys, son conseillier
et.chambellan dc ses affaires et conseil; pour faire rem'er les
trouppes francoyses joinctes avec les wallones.

. (Par postdate.) Ttem, ‘envoyé copie de la responce donnée
au-duc d*Alencon sur les poinctz par luy proposez, touchans

" tant'appaysementdes troubles entre les Ganthoys et Wallons

que la'satisfaction requise par I'accord précédent, et estant
en effect commenchement d’un nouvel accord, laquelle est en
date du 23°: advertissant n’avoyr_donné aulcun advys & la
résolution & prendre ne aultrement de ceste responce.

_ (Par lettre du 7¢ 10"%.) Envoyé copie de la réplique du duc
d’Alencon, en date du 7° 10", & la responce des estatz sur les
pomcu de sa part propose7

Des Facrions GANTI!OYSES.

(Par lettre du 21° 7" 1578.) On tient que les Ganthoy$
seroyent sortiz en grand nombre, et bien & vingt compaigny¢*
avec canons, pour aller deffaire quelques régiments wallons,
assavoir : celluy de Montigny et un aultre quy fut au §° de
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Capres, & présent au Sr d’Hallenes, Jomctz ensemble et amas-

sez en Esterre. . . ~ :
Lesquelz; pour estre pourveuz ct secouruz de vivres et mu-

nitions de guerre, ont escript lettres tant au gouverneur de-

Lille, Donay et Orchyes qu aux estalz dudiet Lille, desquelles
copie seroyt esté joinicte pour par mesdicts seigneurs mieulx
remarquier leur intention, requérant qu’elles fussent commu-
nicquées & monseigneur nostre gouverneur.

Item, que on envoyoyt vers lesdicts régimens, de la part de
Son Altéze, conseil d'Estat et estatz généraulx, le S*de Beau-
* repére pour, avec le gouverneur de Lille, Douay et Orchyes
et le gouverneur du chasteau de Cambray, le St d’Ainchy, A
ce pareillement commys, pour lesappaisier, contenter et faire
marcher au camp, sy possible est, leur offrant et baillant en

deniers comptans, que 'on pourra recouvrer audict Lille ou
ptans,

en Flandres , urfmoys , six sepmaines ou deux moys de gaiges.
Et on at eseript & ceulx de Gand, affin de n’emprendre riens
contre eulx : mais on crainst qu'il ne/sera trop tard et que vien-
dra apreés la feste donnéc.

(Par lettre du 10° 8'.) L’on envoye plusncuns dcpuu-z vers.

les ‘Ganthoys, pour cntendre leur intention sur plusieurs
poinetz. Sy at-on envoyé en toulte diligence vers les compai-
goyes wallones quy sont & '\lénin affin de leur donner con-
lentement et les appaiser, sy possible est. e

On envoye aussy. vers le duc d’Alencon, pour entendre sl
les vouldroyt assister, sy que le bruict en court.

(Par lettre du 16¢ 8"™.) Que I'on avoyt envoyé commissaires,
en nombre de six, vers les Ganthoys, affin de le réduire &
meillieur chemin et conduicte. S '

Sy avoyt-on aussy envoyé vers les  compaignyes wallones
tstans en Menin, affin d’appointer avec eulx, sy possible est,

Wayant encores oy nouvelles d'un costel ny d’aultre.

Le duc Casimir avec quinze cens chevaulx cst parly de Gand

lour Courtray en partye et en partye pour Harlebecke, & in-
tention de courrir sus ausdicts Wallons.
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Que le duc Casimir avoyt déclaré a noz députez de tenir la

cause - des Ganthoys bonne et juste, et qu’il ne permectra leur
estre faict tort.

Item, que jentendoys qu’é son arrivée audict Gand, les

Ganthoys auroyent luy faict présent de 1x™ escus; que luy,

" Rihove et le magistrat de Gand avoyt requis mons® le prince (1)

se voulloyr trouver chez eulx, pour par ensamble communic-
quier d’affaires d'importance. Et sur ce enquis, les estalz
n’auroyent le trouvé bon ne expedlent estimant p.u'tant quil
n’ira poinet. :

Que 'on tient suspectez de favoriser aux Wallons ceulx
d’Arthoys, Haynault, Lille, Douay et Orchyes, Valenchiénnes,

Tournay et Tournésis; et pour.ce en estions regardez.

" (Par lettre du 22¢ 8"*.) Que les commissaires vers les Gan-
thoys et compaignyes wallonnes n’avoyent riens peu effectuer.
De la part desdictes compaignyes avoyent esté exhibez cer-
tains.poinctz envoyez aux estatz, dont copie n’estoyt encores
despéchée, prétendans d’avoyr sur iceulx contentement.

Que les (Ganthoys et aultres_ membres de Flandres, par
leurs commissaires arrivez en Anvers depuys troys jours au-
paravant; insistoyent que monseigneur le prince se trouvat en
la ville de Gand, espérans que par son moyen on accorderoy!.
plus facillement le tout. Sur quoy les estatz furent requys de
leur advys, que I'on debvoyt donner le jour mesme que fut
escript ladicte lettre.

Que, le jour précédent, avoyent esté communicquées cer-
taines complainctes ‘des estatz de Lille, Douay et Orchyes;
présentées premiérement & Son Altéze et conseil d’Estat, de
ce que leurs villaiges et gens estoyent cottisez et exactionc?
par lesdictes compaignyes wallonnes, par-dessus encoires les
foulles et méngeryes qu’elles y faisoyent. D’aultre costel, les

—_—

(1) D'Orange.
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Ganthoys venoyent & arrester et détenir les batteaux, biens
et marchandises de leurs suppostz. SRR :

(Par aultre lettre du 22¢ 8".) Envoyé copie d’une lettre du
S de Montigny, en date du xm® dudict moys, escriptea Son Al--
téze, avec d’une requeste luy présentée par le clergé de Flandres,
que javoys despéchée en toute diligence, aprés I'avoyr peu
recouvrer , désirant qu’on en fit part & monseigneur le gou-
verneur. oot w8 - ‘

Ledict S* de Montigny estoyt appuyé des estatz de Hayn-
nault, suyvant qu’ilz avoyent entendu par la légation que,
depuys quelques jours en cd, leur avoyt esté faicte de leur
part; que mess™ du conseil d’Estat avoyent entendu et receu
topie de l'instruction qu’ilz avoyent communicqué aux estatz.
Sur quoy, affin d’empescher et détourner toutes ligues parti-
culiéres, insistant sur 'union générale, fut résolu d’envoyer
commissaires, de la part de Son Altéze et des estalz géné-
raulx, vers Leurs Seigneuryes et ceulx de Tournay, et aussy
vers ceulx de Lille, Douay et Orchyes les St¢ de-Ville ,-aultre-
Ment appellé le S* de Ghuyebrechyes ou Hameide, et conseil-

lier Boischot ou I'advocat fiscal de Malines, quy. des deux:

miculx y pourroyt vacquer, vers ceulx d’Arthoys, et le St de

Froitmont avec le secrétaire de ceste ville d’Anvers, Martini,

vers ceulx de Haynnault. . : :

Queles Ganthoys n’avoyent encores respondu sur les poinctz
leur Proposez de la part de Son Altéze et estatz, assavoir :
il Sayent & désarmer; item A rendre les biens aux églises

¢t les réparer; item & admectre et permectre I'exercice de la

teligion catholicque romaine,se comportant modestement, sans
offencer Jes catholicques ne aultres; item de n’attempter chose
Préjudiciable & la républicque ne & quelque province; item &
tnvoyer les prisonniers, pour estre la cognoissance de leur
“Ause prinse par Son Altéze et conseil d'Estat;. finalement de

SUyvre et obéyr aux commandemens de Son Altéze et estatz
genérauly,




(188 )

Mesmes que les- députez desdicts estatz estais & Gand
avoyent adverty & quelle difficulté ilz condescenderoyent aus-
dicts poinctz, par lettre du xx° d’octobre , dont copie fut en-
voyée. . . -

Item, que les Ganthoys, suyvant que j’avoys entendu, fai-
soyent leur vantise de venir ruer sur Tournay-et y tout
massacrer, aprés qu’ilz auront deffaict les Wallons.

" (Par lettre du 2¢ 9**.) Rapporté par les commissaires ayans
esté & Gand que les Ganthoys sont contens d’accommoder les
catholicques, lear ordonner places pour I'exercice de leur re-
ligion, et laisser suyvre aux nommez ecclésiasticques I'usance
de leurs biens, moyennant et & condition expresse que, en
toutes les villes, quartiers et places des pays de par degh,
Iexercice de la religion réformée sera admise et exercée ou-
vertement et publicquement, et que lesdicts catholicques et
ecclésiasticques se maintiendront quoyement et paisiblement,
sans'riens attenter contre ladicte ville de Gand ne le pays;
directement ou indirectement, ‘et qu’ilz ne trouvent expé-
dient de relacher encores les prisonniers qu’ilz déticnnent, ou
les envoyer & Son Altéze et conseil d’Estat et estatz pour cog-
noistre ‘de leur cause, ains que la cognoissance en scroyt
remise jusques a la sortye de I'ennemi hors du pays : promec-,
lant que cependant ilz n’attenteront riens contre les prison-

"niers, moyennant toutesfoys que leur soyt donnée assistence

pour repoulser les forces, oultraiges et violences des Wallons
ct.semblables, sans qu’ilz entendent donner aultre résolution
ou responce sur les poinctz et articles que dessus, sy que non-
seullement lesdicts commissaires, mais encores un aultre de-
puys envoyé, ont rapporté, assurans-que c'est tout ce que 1'0n
pourra tirer desdicts Ganthoys, quy y insistoient du tout.La-
quelle résolution en telle forme n’a [esté] trouvé raisonable, d¢
tant moyns souffisante pour appaiser les compaignyes wal-
lonnes, et (quy oseroyt dire): ceulx de Haynnaut quy les soustien-
nent & quelle occasion sommes empeschez d’adviser et arrestc?
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certains poinclz que Son Altéze, & nostre advys, ordonnera aus-
dicts Ganthoys d’accepter et se régler suyvant iceulx, & paine -
d’estre réputé membre séparé de la généralité. En cas qu’ilz
les aceeptent, on doibt ordonner ausdictes compaignyes wal-
lonnes de soy déporter ultéricurement procéder au faict des
armes, ains qu’ilz s’allent rendre au camp ou telle part que
Sadicte Altéze et estatz généraulx leur commanderont, pour
esprouver leurs forces contre I ennemy, A péril, encas de refus,
deles tenir et déclarer ennemyz. :

(Par lettre du 8¢ 9**.) Rafreschy I'envoy des commissaires
en la ville de Gand faict au moys d’octobre, quy estoyent-les
S du Mont de S*-Aldegonde, conseillier d’Estat; maistre Jhé-
rome Vanden Eynden, eschevin de Bruxelles; maistre Jehan
Van Warcke, pensionnaire de Mildelbourg; Henry de Bloyere:
et maistre Corneille Vander Straeten, licencié és droictz, aussy:
de Bruxelles; Adam Van Hulst et Paul Donckere, coronnel ;-
"Anvers, tous: choysis et dénommez par pluralité de voix, a
Iadvys de Son Excellence et conseil d’Estat, pour estre ceulx
quy, & raison qu'ilz font profession de la"religion prétendue
réformée, seroyent les plus aggréables et pourroyent plus
effectuer et prouﬂiclér vers lesdicts Ganthoys qu’aultres de la
religion anchienne, desquelz aussy personne ne se trouva quy
Y voulsit aller , craingnant la taichc; mesmes le S* de 'Wa-
roulx (1), quy estoyt parcillement choysy, refusa d’y aller,
fon tant de crainte que pour I'instruction ne luy grandement
plaire, Aussy, pour mesme cause, ledict S* St*-Aldegonde ticha
Sen excuser et retirer, car ladicte instruction luy sembloyt
par trop plainement et ouvertement contenir la vérité; mais
. prés avoyr esté. grandement et plusieurs foys importund,
Mesmement enchargé par Son Excellence (lorsque I'on I'avoyt
aceepté en ses excuses), et que les aultres estoycnt parly sy

———

(1) Bernard de Mérode.
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seroyt acheminé, non toutesfoys sans avoyr obtenu, mesme
extorqué, ordonnance préallable de pouvoyr faire leur pro-
position d’aultre maniére et facon que n’estoyt contenu cn
leur-instruction: de laquelle, pour estre en langue thyoyse et
non encores translatée, ne vous ay envoyé copie, ains vous en
envoyeray le translat quant je auray faict.

- Depuys, comme ledict S* Vanden Warcke»esmyt’ venu faire
rapport de quelques difficultés que faisoyent lesdicts Ganthoys,
~ fut résolu de coucher ¢t luy bailler les pointz (dont copie fut

joincte) pour les faire proposer ausdicts Ganthoys, affin qu'ilz
advisassent de les accepter, y ayant néantmoyns le dernier
article esté couché sans nostre sceu (car entendions, du moyns
& la pluspart, qu'ilz debvoyent accepter tous lesdicts poincz
comme bien raisonnables et s’y conformer). Et pour les y plus
tost induire, & raison que la tardance et demeure augmentoy!
le mal de plus en plus, fut résolu d’envoyer vers eulx et noz
députez y estans le premier-eschevin de Bruges, quy est icy
en nostre assamblée,; avee instruction (dont copie fut:aussy
joincte) ; mais nosdicts députez, avant son arrivée audict Gand,
furent de retour. Lesquelz rapportérent en effect d’avoyr faict
tous debvoyrs d’induyre lesdicts de Gand & condescendre,aus-
dicts poinctz, mais qu'ilz n’en avoyent peu tirer aultre res-
ponce que celle contenue en Iescript dont translat fut envoyé
4 messeigneurs, et que lesdicts Ganthoys avoyent déclaré qu'ilz
ne voulloyent faire aux nobles du pays aulcun tort ne injure
ou préjudice, et que leur intention ne fut jamais d’extirper ot
diminuer la noblesse, comme on les chargeoyt & tort, et d¢
voulloyr courrir sus & aulcunes villes. ou provinces, soyt €t
‘général ou particulier, ne -icelles molester ou inquiéter, nY
aultrement violer la jurisdiction d’aultruy : asseurans davan-

laige que c’estoyt tout ce que on scauroyt tirer d’eulx; qu'ilz
avoyent trouvez gens grandement irritez et mesmes mallades
pour le faict desdicts Wallons, et en accusoyent tant les estat?
que Son Altéze, mesmes Son Excellence, ne plus ne moyns
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que sy ce fut par leur -cherge que lesdicts Wallons: faisoyent

les oultraiges et invasions qu'ilz faisoyent en leur quartier de

Flandres. i it . PR R a
Sur quoy ayant esté plusieurs foys délibéré , tant par le con-

seil d’Estat & part que avec les estatz, en présence de Son

Excellence, que I'on véoit assez, comme aussy ledict de St-
Aldegonde, ¢’incliner la part desdicts Ganthoys, finablement

auroyt esté résolu , & pluralité de. voix, le susdict acte. Pour

ledict présenter ausdicts Ganthoys, avec raisons persuasives
pour s’y accommoder, avoyt esté député le S* de Liesfelt,
conseillier d’Estat, avee le pensionaire de Bruxelles Vanden
Dyven , estant de la mesme religion et des dix-huict; mais il
s'en est non-seullement excusé, ains aussy, pressé d’y aller,
Ia refusé, craingnant-d’estre retenu, selon que jéi aulcunes

vantises (comme il disoyt) en avoyent esté faictes : en lieu du- .

quelon at requys ledict S* de Waroulx et le S* d'Ohain, général
maistre-des postes, avec ledict Van Dyven, quy se ‘doibvent
partyr ledict 8¢ de novembre. /01 o Alh:

A quoy, mesmement audict écte, n’ay donné aulcun consen-
tement, ains requis qu’il fit envoyé & Voz Seigneuryes pour
aflviser sur icelluy, lequel je trouve estre grandement préjudi-
ciable & la religion et aussy la source d’une guerre civille,

oultre I'iniquité de permectre la détention des prisonniers sy
longuement que jusques I'ennemy commun repoulsé; lesquelz -

¢ requiérent journellement aultre chose que d’estre mys et
0uyz en justice. 5~ : ! L%
’(Par lettre du 16¢ 9rs) Combien que les S** de Waroulx et
inhain avec Van Dyfven estoyent & Gand, passé plus.de huit
J.‘““‘S. auparavant, pour de la part de Son - Altéze et estatz
"‘d‘.lll‘e les Ganthoys & accepter la résolution d’iceulx, dont
¢OPle avoyt esté envoyée, ilz n’avoyent encoires riens peu effec-

tue . 3
s mesmes n’avoyent eu audience que troys jours aprés leur

arriyé -
et‘;"ee- Cependant les Ganthoys ne cessoyent leurs pilleryes
ranschats sur les cloistres, églises et lieux pieux, pareille-
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ment sur les ecclésiasticques, et qu'ilz: font gens & tout aller,
ayans attiré & eulx le colonnel d’infanterye francoyse de Casi-
mir, le sieur de Lenty, lequel, par donner argent, & I'un
trente, 4 'aultre xu et & laultre cinequante florins, aurojt
gaigné quattre compaignyes du régiment de Bours estans wal-
lons. Son Excellence, devant-hier, en.I'assemblée des estalz,
déclara qu’ilz estoyent intentionnez de mettre sus mr* ensei-
gnes d’infanterye (sans parler de la cavallerye), et qu'il scavoyt
bien qu’ilz avoyent bien en coffre troys cens soixante mille
florins : dont il ne faisoyt guerres de cas, disant que ce n’es-
toyt ‘que un petit soleil quy seroyt bien tostabsconcé. -

Les Wallons ne laissent & I'aultre costel de faire des leurs,
s'estans emparez de Balloel en Flandres et de Cassel, que I'on
estime estre des plus gras quartiers de Flandres. . _

(Par lettre du 26 novembris.) Envoyé copie des lettres du

~prince d’Orenges escriptes en Tenremonde le xxnn® aupara-
vant, par lesquelles il mandoyt que, ledict jour , les Ganthoys
“avoyent envoyé leurs députez vers luy, pour avec grande
instance le requérir/de s'acheminer & Gand. A quoy il auroyt

‘respondu ainsy que contenoyt la_ copie de sa lettre & euls

escripte, laquelle il avoyt formée en la fagon qu’elle estoy!
‘pour plusieurs raisons d’importance ; et notamment & eause

qu’il avoyt esté informé que I'on faisoyt des levées de gens de

- guerre par authorité privée, lesquelz. se mectoyent entour de
la ville, sans scavoyr & la vérité & quoy ilz tendoyent, avec
aultres considérations semblables quy I’avoyent faict prendre
telle résolution que cstoyt contenue enladicte lettre.

- (Par lettreda dernier ,no'v.embr"is.) Que Riéhardot, conseillier
privé, envoyé de la part de Son Altéze et estatz en Arthoys
pour s’y informer des garboulles, estant de retour, auroy!
déelaré comme le S¢ de la Motte et” Montigny se seroyent
trouvez en la ville de S-Omer avec les S de Rumenghien cf
de Mannuy, ayans donné la main les uns aux aultres, et jur®
d’ayder les uns les aultres jusques & la mort pour le mainténc
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ment de la religion catholicque romaine, en conformité néant-
moyns de la pacification de Gand.  sitgh o d

(Par lettre du 3°-10™.). Que Pon n ’avoyt encores rien de
certain de ce 4 quoy ceulx de Gand se voulloyent résouldre,
combien que Son Excellence s’y estoyt acheminée dés le 2¢ du-
dict moys. On disoyt y avoyr bonne espoyr qu’ilz s’accommo-
deront; mais je craingnoys qu’il ne seroyt trop tard. =

(Du 7¢ de 10°"* par postdate.) Que I’on n’avoyt encores en-
tendu nouvelles de ce que le prince d’Orenges avoyt négotié
avec les ‘Ganthoys; que cependant nous estions en grand’peine

pourtrouver moyen de contenter les reytrcs, quy commenchent

- & bransquatter et-brusler.

(Du 14 de 10™.) Combien que ne doubloye Leurs Gelvneu-
ryes esire informées de ce que, en Tassamblée d’Arthoys, le
v* dudict moys , auroyt. esté. résolu, toutesfoys: j’auroys bien
voulla leur faire part des lettres qu'ilz nous en ont envoyé,
dont copiealloyt joincte, comme pareillement des poincts que,
Pour parvenir & quelque réconciliation avec Sa Majesté, le
révérendissime d’Arras et le S de Valhuon, députez du prince

de Parme, Tcur avoyent proposez. Sur quoy Sadicte. Altéze et -

estatz ayans meurement délibéré, auroyent trouvé convenir
denv0)er vers eulx lc conseillier Meetkercke avec quelque
mstrucuon dont n’avoys peu encores avoyr copie pour I’en-

voyer. Laquelle en effect est pour leur représenter bien et au .
vif le dangier auquel ilz mecteroyent ces pays (sans que le leur”

en seroyt exempt), et pareillement le tort qu'ilz feroyent 4 Sa
Majesté Impériale, ayant emprins la cherge de nous moyenner
- Ine paix générale ct asseurée pour tous ces pays, en cas que
(suyvant qu'ilz nous mandent) ilz vinssent & entrer et faire
uelque traictié et accord particulier de réconciliation avee
Nostre roy; les requérant partant de n’y voulloyr entendre,
ins se maintenir en la généralité pourla conservation de tous
s pays d’une ruyne. totalle. » :
Item, envoyé copie des lettres envoyées aux estatz de ]a part
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